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Část I: Co svět odmítl: Hitlerovy mírové nabídky z 
let 1933-1940 


Oddíl 1: Úvod 


Dr. Friedrich Stieve byl předním německým diplomatickým 
historikem první poloviny dvacátého století. Před první 
světovou válkou Stieve napsal knihu básní (1908) a Životopis 
středověkého italského knížete Ezzelina da Romano (1909). 


Historii začal Stieve psát v roce 1916 dílem Schwedische 
Stimmen zum Weltkrieg. Následovala práce Die Politischen 
Probleme Des Weltkrieges; a v roce 1918 Studien zur Weltkrise. 


V roce 1920 vydal Gedanken über Deutschland, úvahy o 
tehdejších politických a sociálních poměrech v Německu. V 
roce 1924 vydal knihu Iswolski und der Weltkrieg, v roce 1934 
zpracoval obsáhlé dějiny německého národa Geschichte des 
deutschen Volkes. V roce 1936 vydal knihu Abriß der deutschen 
Geschichte 1792 -1933. 


V období nacionálního socialismu Stieve vydal v roce 1939 
obrázkovou publikaci Neues Deutschland (s fotografiemi 
dodanými  Hitlerovým osobním fotografem © Heinrichem 
Hoffmannem), což svědčí o jeho podpoře nového řádu. 


DALA 


Ve své tvorbě pokračoval 1 nadále, mezi jeho pozdější díla patří 
Politische Gesprache z roku 1940, Wendepunkte europaischer 
Geschichte vom Dreißigjährigen Krieg bis zur Gegenwart z 
roku 1941, Deutschlands europaische Sendung im Laufe der 
Jahrhunderte z roku 1942, Deutsche Tat fůr Europa z roku 1943 
a v roce 1943 přehledová přednáška Elfhundert Jahre Vertrag 


von Verdun přednesená na Preußischen Akademie der 
Wissenschaften. 


Co svět odmítl: Hitlerovy mírové nabídky 1933-1940 byl 
poprvé publikován jako esej v Berlíně v roce 1940 v němčině 
pod názvem Was die Welt nicht wollte: Hitlers 
Friedensangebote 1933-1939. 


Během roku byla přeložena a rozšířena ve francouzštině, 
španělštině a angličtině, přičemž poslední verze (z níž pochází 
zde uvedený text) vyšla v roce 1940 v dnes již dávno zaniklém 
časopise Washington Journal se sídlem ve Washingtonu. 


Oddíl 2: Hitlerovy mírové nabídky 1933-1940 


Nepřátelé Německa dnes tvrdí, že Adolf Hitler je největším 
narušitelem míru, jakého dějiny znají, že hrozí každému národu 
náhlým útokem a útlakem, že vytvořil strašlivou válečnou 
mašinéri, aby způsobil problémy a zkázu všude kolem sebe. 


Současně záměrně zamlčují veledůležitou skutečnost: oni sami 
dohnali Vůdce německého národa k tomu, aby nakonec tasil 
meč. Sami ho donutili, aby se nakonec snažil silou získat to, o 
co od počátku usiloval přemlouváním: bezpečnost své země. 


Učinili tak nejen tím, že mu 3. září 1939 vyhlásili válku, ale 
také tím, že mu sedm let krok za krokem bránili v cestě k 
jakékoli mírové diskusi. 


Pokusy Adolfa Hitlera opakovaně přimět vlády ostatních států 
ke spolupráci na obnově Evropy představují stále se opakující 
vzorec jeho chování od počátku jeho úsilí pro Německou říši. 
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Tyto pokusy však pokaždé ztroskotaly na tom, že nikde nebyla 
ochota věnovat jim patřičnou pozornost, protože všude stále 
převládal zlý duch Velké války, protože v Londýně a Paříži a v 
hlavních městech vazalských států západních mocností 
existoval jediný pevný záměr: udržet moc Versailles. 


poskytuje nezvratný důkaz tohoto tvrzení. 


Když se do popředí dostal Adolf Hitler, bylo Německo tak 
okleštěné a bezmocné, jak si vítězové z roku 1918 přáli. Zcela 
odzbrojené, s armádou čítající pouhých 100 000 mužů určenou 
výhradně pro policejní úkoly uvnitř země, se ocitlo v těsně 
uzavřeném kruhu po zuby ozbrojených a semknutých sousedů. 


Ke starým nepřátelům na západě, Británii, Belgii a Francii, byli 
uměle vytvořen a přidáni noví na východě a jihu: především 
Polsko a Československo. 


Čtvrtina německého obyvatelstva byla násilně odtržena od své 
vlasti a předána cizím mocnostem. Říše, ze všech stran 
zmrzačená a zbavená všech obranných prostředků, se mohla 
kdykoli stát bezmocnou obětí nějakého surového souseda. 


Tehdy Adolf Hitler poprvé apeloval na zdravý rozum ostatních 
mocností. 


Dne 17. května 1933, několik měsíců po svém jmenování do 
úřadu říšského kancléře, pronesl v německém Ríšském sněmu 
projev, z něhož vyjímáme následující pasáže: 


Německo bude naprosto připraveno rozpustit celé své vojenské 
zařízení a zničí i to malé množství zbraní, které mu zbylo, pokud 
sousední země udělají totéž se stejnou důkladností. 
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... Německo je zcela připraveno zříci se útočných zbraní všeho 
druhu, jestliže ozbrojené země ze své strany ve stanovené lhůtě 
zničí své útočné zbraně a jestliže jejich použití bude zakázáno 
mezinárodní úmluvou. 

... Německo je kdykoli připraveno vzdát se útočných zbraní, 
pokuď zbytek světa učiní totéž. Německo je připraveno 
přistoupit na jakýkoli oficiální pakt o neútočení, protože 
neuvažuje o tom, že by někoho napadlo, ale pouze o získání 
bezpečnosti. 


Nebyla obdržena žádná odpověď. Aniž by tomu ostatní 
věnovali pozornost, dál plnili své arzenály zbraněmi, hromadili 
zásoby výbušnin a zvyšovali počty svých vojáků. 

Současně Společnost národů, nástroj vítězných mocností, 
prohlásila, že Německo musí nejprve projít „zkušební lhůtou“, 
než s ním bude možné projednat otázku odzbrojení ostatních 


zemí. 


Dne 14. října 1933 se Hitler odtrhl od Společnosti národů, s níž 
nebylo možné dosáhnout žádné dohody. 


Krátce nato, 18. prosince 1933, však přišel s novým návrhem 
na zlepšení mezinárodních vztahů. Tento návrh obsahoval 
následujících šest bodů: 


1. Německo získá plnou rovnoprávnost. 


2. Plné vyzbrojené státy se mezi sebou zavazují, že nezvýší své 
zbrojení nad současnou úroveň. 


3. Německo dodržuje tuto dohodu a svobodně se zavazuje, že 
bude skutečně umírněně využívat rovnosti práv, která mu byla 
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přiznána, pouze v takové míře, která nebude představovat 
hrozbu pro bezpečnost žádné jiné evropské mocnosti. 


4. Všechny státy uznávají určité závazky, pokud jde o vedení 
války podle humánních zásad nebo o vyloučení některých 
zbraní pro použití proti civilnímu obyvatelstvu. 


5. Všechny státy přijímají jednotnou všeobecnou kontrolu, která 
bude bdít nad dodržováním těchto závazků a zajišťovat je. 


6. Evropské národy si navzájem zaručí bezpodmínečné 
zachování míru uzavřením paktů o neútočení, které budou po 
deseti letech obnoveny. 


V návaznosti na to byl předložen návrh na zvýšení síly německé 
armády na 300 000 mužů, což odpovídá síle, kterou Německo 
potřebuje „s ohledem na délku svých hranic a velikost armád 
svých sousedů“, aby mohlo chránit své ohrožené území před 
útoky; 


Obhájce zásady mírové dohody se tak snažil přizpůsobit 
neochotě ostatních odzbrojit tím, že vyjádřil přání omezeného 
zvýšení výzbroje pro vlastní zemi. 

Výměna nót, která tím začala a pokračovala několik let, 
nakonec náhle skončila jednoznačným „ne“ ze strany Francie. 
Toto „ne“ bylo navíc doprovázeno obrovským nárůstem 
ozbrojených sil Francie, Británie a Ruska. 

Tím se postavení Německa ještě zhoršilo. Nebezpečí pro Říši 
bylo tak velké, že se Adolf Hitler cítil nucen jednat. 


Dne 16. března 1935 znovu zavedl brannou povinnost. V přímé 
souvislosti s tímto opatřením však znovu vyhlásil nabídku 
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dohod rozsáhlého charakteru, jejichž cílem bylo zajistit, aby 
jakákoli budoucí válka byla vedena na humánních principech, 
a vlastně takovou válku prakticky znemožnit odstraněním 
zničujícího zbrojení. Ve svém projevu z 21. května 1935 
prohlásil: 


Německá vláda je připravena aktivně se podílet na veškerém 
úsilí, které by mohlo vést k praktickému omezení zbrojení. 


Za jediný možný způsob, jak toho dosáhnout, považuje návrat k 
dřívější myšlence Ženevské úmluvy o Červeném kříži. Domnívá 
se, že zpočátku bude možné pouze postupně zrušit a postavit 
mimo zákon zbraně a způsoby vedení války, které jsou v 
podstatě v rozporu s dosud platnou Ženevskou úmluvou 
Červeného kříže. 

Stejné jako bylo kdysi zakázáno a vcelku tím v praxi 
znemožněno používání tříštivých střel, mělo by být zakázáno a 
znemožněno i používání dalších konkrétních zbraní. 


Německá vláda zde má na mysli všechny ty zbraně, které 
přinášejí smrt a zkázu ani ne tak bojujícím vojákům, jako spíše 
nebojujícím ženám a dětem. 

Německá vláda považuje za chybnou a neúčinnou myšlenku 
zrušit letadla a přitom ponechat otázku bombardování 
otevřenou. Domnívá se však, že je možné zakázat používání 
některých zbraní jako odporující mezinárodnímu právu a 
exkomunikovat ty národy, které je stále používají, ze 
společenství lidstva - jeho práv a zákonů. 


Věří také, že postupný pokrok je nejlepší cestou k úspěchu. 
Například by mohlo dojít k zákazu shazování plynových, 
zápalných a výbušných bomb mimo skutečnou bojovou zónu. 


Toto omezení by pak mohlo být rozšířeno na úplný mezinárodní 
zákaz veškerého bombardování. Dokud je však bombardování 
jako takové povoleno, je jakékoli © omezení počtu 
bombardovacích letadel vzhledem k možnosti rychlé náhrady 
sporné. 


Bude-li bombardování jako takové označeno za barbarství 
odporující © mezinárodnímu © právu, © bude konstrukce 
bombardovacích letadel brzy opuštěna jako zbytečná a 
bezučelná. 


Jestliže se ukázalo, že prostřednictvím Ženevské úmluvy 
Červeného kříže je možné fakticky zabránit zabití bezbranného 
raněného nebo zajatce, mělo by být stejně tak možné 
analogickou úmluvou zakázat a konečně zastavit bombardování 
stejné bezbranného civilního obyvatelstva. 


V takovém zásadním způsobu řešení problému vidí Německo 
větší jistotu a bezpečí pro národy než ve všech paktech o 
vzájemné pomoci a vojenských úmluvách. 


Německá vláda je připravena souhlasit s jakýmkoli omezením, 
které povede ke zrušení těch nejtěžších zbraní, vhodných 
zejména k agresi. Takovými zbraněmi jsou zaprvé nejtěžší 
dělostřelectvo a zadruhé nejtěžší tanky. Vzhledem k obrovským 
opevněním na francouzských hranicích by takové mezinárodní 
zrušení nejtěžších útočných zbraní ipso facto poskytlo Francii 
velkou míru bezpečnosti. 
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Německo prohlašuje, že je připraveno souhlasit s jakýmkoli 
omezením kalibru a síly dělostřelectva, bitevních lodí, křižníků 
a torpédových člunů. 


Stejně tak je německá vláda připravena přijmout jakékoli 
mezinárodní omezení velikosti válečných lodí. A konečně je 
připravena souhlasit s omezením tonáže ponorek nebo s jejich 
úplným zrušením v případě mezinárodní dohody. 


A dále ujišťuje, že bude souhlasit s jakýmkoli mezinárodním 
omezením nebo zrušením zbraní na jednotnou dobu. 


Ani tentokrát nenašla Hitlerova prohlášení sebemenší odezvu. 


Naopak, Francie uzavřela spojenectví s Ruskem, aby ještě více 
posílila svůj převažující vliv na kontinentě a obrovským 
způsobem zvýšila tlak na Německo z východu. 


Vzhledem ke zjevným  destruktivním záměrům svých 
protivníků byl proto Adolf Hitler nucen přijmout nová opatření 
k zajištění bezpečnosti Německé říše. 

Dne 3. března 1936 obsadil Porýní, které bylo od Versailles bez 
vojenské ochrany, a uzavřel tak širokou bránu, kterou mohl 
západní soused vyrazit na invazi. 


Po obranném kroku, který byl nucen učinit, opět následoval 
liberální apel na všeobecné usmíření a urovnání všech sporů. 
Dne 31. března 1936 formuloval následující mírový plán: 


1. Aby budoucí dohody zajišťující mír v Evropé měly charakter 
nedotknutelných smluv, účastní se jich národy pouze na zcela 
rovnoprávném základě a jako stejné vážení členové. Jediný 
pádný důvod pro podepsání těchto smluv může spočívat pouze 
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ve všeobecné uznávané a zřejmé proveditelnosti těchto dohod 
pro mír v Evropě, a tím i pro sociální štěstí a hospodářskou 
prosperitu národů. 


2. Aby se v hospodářském zájmu evropských národů zkrátilo 
období nejistoty, navrhuje německá vláda pro první období do 
podpisu paktů o neútočení zaručujících mír v Evropě lhůtu čtyř 
měsíců. 

3. Německá vláda se zavazuje, že v tomto období nebude 
doplňovat vojska v Porýní žádnými posilami, a to vždy za 
předpokladu, že belgická a francouzská vláda budou 
postupovat stejné. 


4. Německá vláda dává záruku, že během tohoto období 
nepřiblíží k belgickým a francouzským hranicím vojska, která 
jsou v současné době umístěna v Porýní. 

5. Německá vláda navrhuje zřídit komisi složenou z obou 
ručitelských mocností, Velké Británie a Itálie, a 


nezainteresované třetí neutrální mocnosti, která by zaručila 
toto ujištění, jež mají poskytnout obě strany. 
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Německá vojska překračují Rýn, 1936. 


6. Německo, Belgie a Francie mají právo vyslat do této komise 
po jednom zástupci. Pokud se Německo, Francie nebo Belgie 
domnívají, že z nějakého konkrétního důvodu mohou poukázat 
na změnu vojenské situace, k níž došlo během tohoto 
čtyřměsíčního období, mají právo informovat o svých 
připomínkách Záruční komisi. 

7. Německo, Belgie a Francie prohlašují, že jsou ochotny v 
takovém případě umožnit této komisi, aby prostřednictvím 
britských a italských vojenských atašé provedla potřebná 
šetření a podala o nich zprávu zúčastněným mocnostem. 


8. Německo, Belgie a Francie ujišťují, že námitkám, které z toho 
vyplynou, věnují plnou pozornost. 

9. Kromě toho je německá vláda ochotna na základě úplné 
reciprocity s oběma západními sousedy Německa souhlasit s 
případnými vojenskými omezeními na německé západní 
hranici. 
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10. Německo, Belgie a Francie a obě garanční mocnosti 
souhlasí s tím, že pod vedením britské vlády zahájí ihned nebo 
nejpozději po francouzských volbách jednání o uzavření 
25letého paktu o neútočení nebo bezpečnosti mezi Francií a 
Belgií na jedné straně a Německem na straně druhé. 


11. Německo souhlasí s tím, aby Velká Británie a Itálie 
podepsaly tento bezpečnostní pakt opět jako garanční mocnosti. 


12. Pokuď by v důsledku těchto bezpečnostních dohod vznikly 
zvláštní závazky k poskytnutí vojenské pomoci, Německo ze své 
strany prohlašuje, že je ochotno takové závazky uzavřít. 


13. Německá vláda tímto opakuje svůj návrh na uzavření 
leteckého paktu, který by doplnil a upevnil tyto bezpečnostní 
dohody. 


14. Německá vláda opakuje, že pokud si to bude Nizozemsko 
přát, je ochotna zahrnout i tuto zemi do této západoevropské 
bezpečnostní dohody. 


15. Aby byl tento mírový pakt, dobrovolné uzavřený mezi 
Německem a Francií, označen za smířlivý závěr staletého 
sporu, zavazují se Německo a Francie, že podniknou kroky k 
tomu, aby se ve výchově mládeže, jakož i v tisku a publikacích 
obou národů vyvarovaly všeho, co by mohlo otrávit vztahy mezi 
obéma národy, ať už jde o urážlivý či pohrdavý postoj nebo o 
nevhodné vměšování do vnitřních záležitostí druhé země. 
Dohodly se, že v sídle Společnosti národů v Ženevě zřídí 
společnou komisi, jejímž úkolem bude předkládat oběma 
vládám k informaci a prošetření všechny došlé stížnosti. 
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16. V souladu se svým záměrem dát této dohodě charakter 
posvátného závazku se Německo a Francie zavazují ratifikovat 
ji prostřednictvím plebiscitu obou národů. 


17. Německo vyjadřuje ze své strany ochotu navázat kontakt se 
státy na svých jihovýchodních a severovýchodních hranicích, 
aby je přímo vyzvalo k uzavření již navržených paktů o 
neútočení. 


18. Německo vyjadřuje ochotu znovu vstoupit do Společnosti 
národů, a to buď ihned, nebo po uzavření těchto dohod. 


Současně německá vláda znovu vyjadřuje jako své očekávání, 
že po přiměřené době a metodou přátelských jednání bude 
vyjasněna otázka koloniální rovnoprávnosti a otázka oddělení 
Paktu Společnosti národů od jeho základů ve Versailleské 
smlouvě. 


19. Německo navrhuje zřízení Mezinárodního rozhodčího 
soudu, který bude odpovědný za dodržování různých dohod a 
jehož rozhodnutí budou závazná pro všechny strany. 


20. Po uzavření tohoto velkého díla zajištění evropského míru 
považuje německa vláda za naléhavé nutné usilovat praktickými 
opatřeními o zastavení neomezené soutěže ve zbrojení. Podle 
jejího názoru by to znamenalo nejen zlepšení finančního a 
hospodářského postavení nároďů, ale především snížení 
psychologického napětí. 


Německá vláda však nemá důvěru ve snahu o všeobecné 
vyrovnání, neboť ta by byla od počátku odsouzena k nezdaru, a 
proto ji mohou navrhovat pouze ti, kteří nemají zájem na 
dosažení praktických výsledků. 
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Na druhou stranu je toho názoru, že uskutečněná jednání a 
dosažené výsledky v oblasti omezení námořního zbrojení by 
měly mít poučný a povzbuzující účinek. 


Německá vláda proto navrhuje, aby budoucí konference měly 
jeden jasně definovaný cíl. 


V současné době považuje za nejdůležitější úkol přivést letecké 
války do morální a humánní atmosféry ochrany, kterou 
Zenevská úmluva poskytuje nebojujícím osobám nebo raněným. 


Stejné jako bylo zabíjení bezbranných raněných či zajatců nebo 
používání tříštivých střel či vedení ponorkové války bez 
varování buď zakázáno, nebo regulováno mezinárodními 
úmluvami, musí být civilizovanému lidstvu umožněno zabránit 
nesmyslnému zneužívání jakéhokoli nového typu zbrané, aniž 
by to bylo v rozporu s cílem válečnictví. 


Německá vláda proto navrhuje, aby | bezprostředními 
praktickými úkoly této konference byly: 


1. Zákaz shazování plynových, jedovatých nebo zápalných 
bomb. 


2. Zákaz shazování jakýchkoli bomb na otevřená města a 
vesnice mimo dosah středně těžkého dělostřelectva bojujících 
front. 


3. Zákaz bombardování měst vzdálených více než 20 km od 
pásma bojů dalekonosnými děly. 


4. Zrušení a zákaz výstavby tanků nejtěžšího typu. 


5. Zrušení a zákaz dělostřelectva nejtěžšího kalibru. 
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Jakmile z těchto diskusí a dohod vyplynou možnosti dalšího 
omezení zbrojení, měly by být využity. 


Německá vláda tímto prohlašuje, že je připravena připojit se ke 
každé takové dohodě, pokud je mezinárodně platná. Německa 
vláda je přesvědčena, že bude-li učiněn byť jen první krok na 
cestě k odzbrojení, bude to mít nesmírný význam pro vztahy 
mezi národy a pro obnovení důvěry, obchodu a prosperity. 


V souladu s obecným přáním obnovit příznivé hospodářské 
podmínky je německá vláda připravena ihned po uzavření 
politických smluv zahájit výměnu názorů o hospodářských 
problémech s ostatními zainteresovanými národy v duchu 
předložených návrhů a učinit vše, co je v jejích silách, pro 
zlepšení hospodářské situace v Evropě a s ní úzce související 
světové hospodářské situace. 


Německá vláda je přesvědčena, že výše navrženým mírovým 
plánem přispěla k obnové nové Evropy na základě vzájemného 
respektu a důvěry mezi suverénními státy. Mnoho příležitostí k 
takovému zklidnění Evropy, pro které Německo v posledních 
letech tak často předkládalo své návrhy, bylo zanedbáno. Kéž 
by tento pokus o dosažení evropského porozumění konečně 
uspěl! 

Německá vláda je přesvědčena, že předložením výše uvedeného 
mírového plánu otevřela cestu tímto směrem. 

Každý, kdo si dnes přečte tento komplexní mírový plán, si 
uvědomí, jakým směrem se měl vývoj Evropy podle přání 
Adolfa Hitlera skutečně ubírat. Zde byla možnost skutečně 
konstruktivní práce, zde mohl nastat skutečný přelom pro blaho 
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všech národů. Ale opět nebyl vyslyšen ten, kdo jediný volal po 
míru. Pouze Velká Británie odpověděla poněkud pohrdavým 
dotazníkem, který se vyhýbal jakémukoli vážnému zvážení 
podstatných bodů. Mimochodem však odhalila své skutečné 
záměry tím, že se postavila do role ochránce Francie a zavedla 
a zahájila pravidelné rozhovory © vojenského štábu s 
Francouzskou republikou stejně jako v období před Velkou 
válkou. 


Nyní již nemohlo být pochyb o tom, že západní mocnosti 
kráčejí po staré cestě k ozbrojenému konfliktu a soustavně 
připravují nový úder proti Německu, ačkoli veškeré myšlenky 
a snahy Adolfa Hitlera směřovaly k tomu, aby jim dokázal, že s 
nimi chce zůstat v co nejlepších vztazích. 


V průběhu let podnikl v tomto směru řadu kroků, z nichž se zde 
zmíníme ještě o několika dalších. S Velkou Británií vyjednal 18. 
června 1935 námořní dohodu, která stanovila, že německé 
námořnictvo má mít sílu 35 % síly britského námořnictva. 


Chtěl tím dokázat, že Říše, řečeno jeho vlastními slovy, „nemá 
v úmyslu, ani nemá prostředky, ani není nutné“ vstupovat do 
jakéhokoli soupeření, pokud jde o námořní sílu, které mělo tak 
osudový vliv na její vztahy s Velkou Británií v dobře 
zapamatovatelných dnech před Velkou válkou. 


Při všech možných příležitostech ujišťoval Francii, že s ní chce 
žít v míru. Opakovaně se jasně zřekl jakýchkoli nároků na 
Alsasko-Lotrinsko. O navrácení území Sárska Říši v důsledku 
plebiscitu prohlásil 1. března 1935: 
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Doufáme, že tímto aktem spravedlivého odškodnění, v němž 
spatřujeme návrat k přirozenému rozumu, se vztahy mezi 
Německem a Francií trvale zlepšily. 


Proto stejně jako si přejeme mír, musíme doufat, že náš velký 
soused je připraven a ochoten usilovat o mír s námi. Musí být 
možné, aby se dva velké národy spojily a spolupracovaly v boji 
proti obtížím, které hrozí, že Evropu zachvátí. 


Mnichovská budova Führerbau vyzdobená francouzskou a 
britskou vlajkou pro konferenci v roce 1938. 


Dokonce se snažil dosáhnout lepšího porozumění s Polskem, 


východním spojencem západních mocností, ačkoli tato země v 
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roce 1919 nezákonně připojila miliony Němců a od té doby je 
vystavila nejhoršímu útlaku. 


Dne 26. ledna 1934 s ní uzavřel pakt o neútočení, v němž se obě 
vlády dohodly, že „budou přímo řešit všechny otázky 
jakéhokoli druhu, které se týkají jejich vzájemných vztahů“. 


Po všech stránkách tak oponoval nepřátelským plánům svým 
odhodláním zachovat mír a snažil se tímto způsobem chránit 
Německo. Když však viděl, že Londýn a Paříž zbrojí k útoku, 
byl opět nucen podniknout nová obranná opatření. 


Jak jsme viděli výše, nepřátelský tábor se díky spojenectví 
Francie a Ruska nesmírně rozšířil. Kromě toho si obě mocnosti 
zajistily komunikační linii na jih od Říše prostřednictvím 
Československa, které uzavřelo s Ruskem smlouvu, jež ho 
stavěla do pozice jakéhosi mostu mezi východem a západem. 


Československo však ovládalo vysoko položenou zemi Čechy 
a Morava, kterou Bismarck nazval citadelou Evropy, a tato 
citadela zasahovala daleko do německého území. Hrozba pro 
Německo tak nabyla skutečně drtivých rozměrů. 


Geniální Adolf Hitler našel způsob, jak tomuto nebezpečí čelit. 
Poměry v německém Rakousku, které pod terorem 
Schuschniggovy vlády směřovalo k občanské válce, mu nabídly 
možnost zasáhnout, aby situaci zachránil a přivedl zpět do Říše 
sesterský národ na jihovýchodě, který byl vítěznými mocnostmi 
odsouzen k životu beznadějně se rozkládajícího „svobodného 
státu“. 


Poté, co se takto usadil v blízkosti výše zmíněné komunikační 
linie mezi Francií a Ruskem, nastal ve smíšeném státě 
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Československo, který byl uměle sestaven z nejrůznějších 
národnostních prvků, proces rozkladu, až po uvolnění Sudet a 
odtržení Slovenska sami Češi požádali o ochranu Německou 
říši. 

Tím se nepřátelský most dostal do rukou Adolfa Hitlera a 
zároveň bylo umožněno přímé spojení s Itálií, jejíž přátelství 
bylo již před časem zajištěno. 

Zatímco Adolf Hitler získával tento strategický úspěch pro 
bezpečnost své země, snažil se opět s velkou horlivostí 
dosáhnout mírového porozumění se západními mocnostmi. 


V Mnichově bezprostředně po osvobození sudetských Němců, 
schváleném Velkou Británií, Francií a Itálií, uzavřel s britským 
ministerským předsedou Nevillem Chamberlainem dohodu, 
jejíž text zněl následovně: 


Dnes jsme měli další schůzku a shodli jsme se v tom, že 
uznáváme, že otázka anglo-německých vztahů je pro obě země 
a pro Evropu prvořadá. 


Považujeme včera večer podepsanou dohodu a anglo- 
německou námořní dohodu za symbol přání našich dvou národů 
již nikdy spolu neválčit. 

Jsme rozhodnuti, že metoda konzultací bude metodou přijatou 
pro řešení jakýchkoli dalších otázek, které se mohou týkat 
našich dvou zemí, a jsme odhodláni pokračovat ve svém úsilí 
odstranit možné zdroje neshod a přispět tak k zajištění míru v 
Evropě. 


30. zaří 1938. Adolf Hitler, Neville Chamberlain. 
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Zleva doprava: Chamberlain, Daladier, Hitler, Mussolini a 
Ciano před podpisem Mnichovské dohody. 


O dva měsíce později uzavřel německý ministr zahraničí von 
Ribbentrop na Hitlerův pokyn s Francií následující dohodu: 


Herr Joachim von Ribbentrop, říšský ministr zahraničních věcí, 
a M. Georges Bonnet, francouzský ministr zahraničních věcí, 
jednající jménem a z příkazu svých vlád, se na svém setkání v 
Paříži dne 6. prosince 1938 dohodli takto: 


1. Německá vláda a francouzská vláda plně sdílejí přesvědčení, 
že mírové a dobré sousedské vztahy mezi Německem a Francií 
představují jeden z nejďůležitějších prvků pro konsolidaci 
situace v Evropě a udržení všeobecného míru. 


Obě vlády proto vynaloží veškeré úsilí, aby zajistily rozvoj 
vztahů mezi svými zeměmi v tomto směru. 
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2. Obě vlády uznávají, že mezi oběma zeměmi neexistuje žádná 
nevyřešená územní otázka, a slavnostně uznávají za definitivní 
hranice mezi svými zemémi v jejich současné podobě. 


3. Obě vlády jsou rozhodnuty, ponechávajíce nedotčeny své 
zvláštní vztahy k jiným mocnostem, zůstat v kontaktu ohledně 
všech otázek týkajících se jejich zemí a vzájemně se radit, pokud 
by pozdější vývoj těchto vlastností vedl k mezinárodním obtížím. 


Na důkaz toho podepsali zástupci obou vlád toto prohlášení, 
které vstupuje v platnost s okamžitou platností. 


Sepsáno ve dvou původních dokumentech ve francouzském a 
německém jazyce v Paříži dne 6. prosince 1938. 


Joachim von Ribbentrop, 

říšský ministr zahraničních věcí 
Georges Bonnet, 

ministr zahraničních věcí. 


Podle všech propočtů se dalo předpokládat, že cesta ke 
spolupráci na obnově, na níž se budou podílet všechny vedoucí 
mocnosti, je volná a že se konečně setkají s úspěchem 1 snahy 
Vídně o zajištění míru. 

Opak byl však pravdou. Sotva Chamberlain dorazil domů, 
vyzval ke zbrojení ve značném rozsahu a vypracoval plány na 
nové a obrovské obklíčení Německa. 


Británie nyní převzala od Francie vedení tohoto dalšího 
obklíčení Říše, aby získala náhradu za ztracené 
Československo mnohonásobně vyšší hodnoty. Zahájila 


jednání s Ruskem, poskytla záruku Polsku a také Rumunsku, 
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Řecku a Turecku. To byly poplašné signály nejvyšší 
naléhavosti. 


Právě v této době se Adolf Hitler zabýval úkolem definitivně 
odstranit zdroje třenic s Polskem. 


Za tímto účelem předložil neobyčejně velkorysý návrh, podle 
něhož by se čistě německé svobodné město Gdaňsk vrátilo Říši 
a úzký průchod polským koridorem, který od roku 1919 
neúnosně roztrhal severovýchodní část Německa, by zajistil 
komunikaci s oddělenou oblastí. 


Tento návrh, který navíc Polsku poskytoval vyhlídku na 2Sletý 
pakt o neútočení a další výhody, byl nicméně ve Varšavě 
odmítnut, protože tamní úřady si byly vědomy, že tvoří jednoho 
z hlavních členů společné fronty vytvořené Londýnem proti 
Německu, a proto se domnívaly, že jakýkoli ústupek, byť by byl 
sebemenší, může být odmítnut. 


To však nebylo všechno! Se stejným vědomím pak Polsko 
začalo být agresivní, vyhrožovalo Gdaňsku a chystalo se 
pozvednout zbraně proti Německu. 


Tím se přiblížil okamžik útoku zemí, které se za tímto účelem 
spojily, na Říši. Adolf Hitler s posledním krajním úsilím v 
zájmu míru zachránil, co se dalo. 


Dne 23. srpna se Ribbentropoví podařilo dosáhnout v Moskvě 

dohody o paktu o neútočení s Ruskem. O dva dny později učinil 

sám německý Vůdce poslední a vskutku pozoruhodnou nabídku 

Británii, když prohlásil, že je připraven „uzavřít s Velkou 

Británií dohody“, „které by... nejenže z německé strany v 

každém případě zajistily existenci britského impéria, ale v 
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případě nutnosti by zaručily německou pomoc britskému 
impériu bez ohledu na to, kde by taková pomoc byla zapotřebí. “ 


Zároveň byl připraven „přijmout rozumné omezení zbrojení v 
souladu s novou politickou situací a ekonomickými 
požadavky“. 


A nakonec znovu ujistil, že nemá zájem na záležitostech na 
západě a že „korekce hranic na západě nepřichází v úvahu“. 


Odpovědí na to byl pakt o pomoci podepsaný téhož dne mezi 
Británií a o Polskem, který učinil vypuknutí války 
nevyhnutelným. 


Poté bylo ve Varšavě přijato rozhodnutí o okamžité mobilizaci 
proti Německu a Poláci začali s násilnými útoky nejen na 
Němce v Polsku, kteří se po nějakou dobu stávali oběťmi 
děsivých masakrů, ale ina Němce na německém území. 


Ale i když už Británie a Francie vyhlásily válku, jak zamýšlely, 
a Německo překonalo polské nebezpečí na východě slavným 
tažením, které nemělo obdoby, 1 tehdy Adolf Hitler znovu 
pozvedl svůj hlas ve jménu míru. Učinil tak, přestože měl nyní 
volné ruce k zásahu proti nepříteli na západě. Učinil tak, 
přestože boj proti němu osobně byl v Londýně a Paříži v 
nezměrné nenávisti vyhlašován jako křížová výprava. 
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Adolf Hitler předkládá mírový plán pro Evropu, 6. října 1939. 


V této chvíli měl vrcholné sebeovládání, aby ve svém projevu z 
6. října 1939 vyhlásil veřejnému mínění na celém světě nový 
plán na uklidnění situace v Evropě. Tento plán zněl následovně: 


nejen víru v evropskou bezpečnost, ale také pocit evropské 


bezpečnosti. 
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1. K tomu je nezbytné, aby byly cíle zahraniční politiky každého 
evropského státu zcela jasné. 


Pokud jde o Německo, říšská vláda je připravena důkladné a 
vyčerpávajícím způsobem vyložit cíle své zahraniční politiky. 


Začíná přitom konstatováním, že Versailleskou smlouvu nyní 
považuje za zastaralou, jinými slovy, že vláda Německé říše a s 
ní celý německý národ již nevidí důvod ani příčinu pro jakoukoli 
další revizi smlouvy, kromě požadavku na přiměřené koloniální 
vlastnictví, které Říši spravedlivě náleží, zahrnující v první řadě 
návrat německých kolonií. 


Tento požadavek na kolonie se zakládá nejen na historickém 
nároku Německa na jeho kolonie, ale především na jeho 
elementárním právu na podíl na světových zdrojích surovin. 
Tento požadavek nemá podobu ultimáta ani není požadavkem, 
který by byl podpořen silou, ale požadavkem založeným na 
politické spravedlnosti a zdravých hospodářských zásadách. 


2. Požadavek skutečného oživení mezinárodního 
hospodářského života spojeného s rozšířením obchodu a 
živností předpokládá reorganizaci mezinárodního 
hospodářského systému, jinými slovy výroby v jednotlivých 
státech. 

K usnadnění výměny takto vyrobeného zboží je však třeba najít 
nový systém trhů a dospět ke konečnému vyrovnání mén, aby 


mohly být postupně odstraněny překážky bránící neomezenému 


obchodu. 
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života v Evropé i mimo ni je však nastolení bezpodmínečně 
zaručeného míru a pocitu bezpečí jednotlivých národů. 


Tato bezpečnost bude umožněna nejen konečným uzákonéním 
evropského statusu, ale především snížením zbrojení na 
rozumnou a ekonomicky únosnou míru. 


Nezbytnou součástí tohoto nezbytného pocitu bezpečí je však 
jasné vymezení oprávněného použití a uplatnění některých 
moderních zbraní, které mohou v každém okamžiku zasáhnout 
přímo srdce každého národa, a tím vyvolat trvalý pocit nejistoty. 


Ve svých předchozích projevech v Říšském sněmu jsem 
předkládal návrhy s tímto cílem. Tehdy byly odmítnuty - 
pravděpodobné z toho prostého důvodu, že jsem je předložil já. 


Domnívám se však, že smysl pro národní bezpečnost se do 
Evropy nevrátí, dokud jasné a závazné mezinárodní dohody 
neposkytnou komplexní definici rozsahu, v němž je použití 
určitých zbraní povoleno či zakázáno. 


Ženevské úmluvě se kdysi podařilo alespoň v civilizovaných 
zemích zakázat zabíjení raněných, špatné zacházení se zajatci, 
válku proti nebojujícím osobám atd. a stejné jako se postupně 
podařilo dosáhnout všeobecného dodržování tohoto statutu, 
měl by se jistě najít způsob, jak regulovat letecké války, 
používání jedovatého plynu, ponorek atd. a také jak definovat 
kontraband, aby válka ztratila svůj hrůzný charakter konfliktu 
vedeného proti ženám a dětem a proti nebojujícím osobám 
obecné. 
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Rostoucí hrůza z některých metod moderní války povede sama 
od sebe k jejich zrušení, a tím se stanou zastaralými. 


Ve válce s Polskem jsem se snažil omezit leteckou válku na cíle 
vojenského významu nebo ji použít pouze k potírání odporu v 
daném místě. 


Jistě by však bylo možné po vzoru Červeného kříže vypracovat 
nějaký všeobecně platný mezinárodní předpis. 


Teprve až toho bude dosaženo, může zavládnout mír, zejména 
na našem hustě osídleném kontinentu, mír, který bez podezírání 
a strachu poskytne jedinou možnou podmínku pro skutečnou 
hospodářskou prosperitu. 


Nevěřím, že v Evropě existuje zodpovědný státník, který by si v 
hloubi duše nepřál prosperitu pro svůj národ. Takové přání se 
však může uskutečnit pouze tehdy, pokud se všechny národy 
obývající tento kontinent rozhodnou spolupracovat. 


Napomáhat zajištění této spolupráce musí být cílem každého 
člověka, který upřímné bojuje za budoucnost svého národa. 


K dosažení tohoto velkého cíle se budou muset vedoucí národy 
tohoto kontinentu jednoho dne spojit, aby vypracovaly, přijaly 
a zaručily statut na komplexním základě, který jim zajistí pocit 
bezpečí, klidu, zkrátka míru. 


Taková konference by se nemohla uskutečnit bez co 
nejďůkladnější přípravy, tj. bez přesného vyjasnění všech 
sporných bodů. 

Stejné tak je nemožné, aby taková konference, která by měla 
rozhodnout o osudu tohoto kontinentu na mnoho let dopředu, 
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mohla jednat za hřmění děl nebo tlaku mobilizovaných armád. 
Protože však tyto problémy musí být dříve či později vyřešeny, 
bylo by jistě rozumnější zabývat se jejich řešením dříve, než 
budou miliony lidí nejprve zbytečně poslány na smrt a než bude 
zničen majetek v hodnotě miliard dolarů. 


Pokračování současného stavu na Západě je nemyslitelné. 
Každý den si brzy vyžádá stále větší oběti. 

Možná přijde den, kdy Francie začne bombardovat a demolovat 
Saarbrucken. Německé dělostřelectvo zase obrátí Mühlhausen 
v trosky. Francie odpoví bombardováním Karlsruhe a Německo 
zase ostřelováním Štrasburku. 


Poté francouzské dělostřelectvo ostřeluje Freiburg a Němci 
Kolmar nebo Schlettstadt. Poté bude nasazeno dálkové 
dělostřelectvo a z obou stran bude zkáza zasahovat stále 
hlouběji a hlouběji, a co nebude dosažitelné dálkovým 
dělostřelectvem, bude zničeno ze vzduchu. 


A to bude velmi zajímavé pro některé mezinárodní novináře a 
velmi výhodné pro výrobce letadel, zbraní, munice atd., ale 
strašné pro oběti. 


A tato ničivá bitva se neomezí jen na zemi. Ne, bude sahat 
daleko za moře. Dnes už neexistují žádné ostrovy. 


A národní bohatství Evropy bude rozptýleno v podobě nábojů a 
na bojištích bude vyčerpána síla každého národa. 


A tak jednoho dne bude mezi Německem a Francií opět hranice, 
ale místo kvetoucích měst budou ruiny a nekonečné hřbitovy. 


30 


Osud tohoto plánu byl stejný jako osud všech předchozích 
výzev, které Adolf Hitler ve jménu rozumu učinil v zájmu 
skutečného © znovuzrození © Evropy. Jeho nepřátelé mu 
nevěnovali žádnou pozornost. 


Ani tentokrát se od nich nedočkal žádné odezvy. Tvrdohlavě se 
drželi postoje, který zaujali na začátku. 


Je tváří v tvář této řadě historických faktů potřeba dalších 
podrobností k otázce, proč tak učinili? Vytvořili Versailles, a 
když hrozilo, že se Versailles zhroutí, chtěli válku, aby po ní 
následovalo ještě horší Versailles. 


Výtky, které dnes vznášejí na adresu Adolfa Hitlera a Německa, 
se odvíjejí jedna radost od těch, kdo je vznášejí, a charakterizují 
jejich činy. 

Jsou to rušitelé míru, jsou to ti, kdo meditují o násilném útlaku 
jiných národů a snaží se uvrhnout Evropu do zkázy a katastrofy. 


Kdyby tomu tak nebylo, už dávno by přijali ruku, která k nim 
byla natažena, nebo by alespoň udělali gesto upřímného přání 
spolupracovat na novém uspořádání, a ušetřili tak národy 
přebytku „krve, slz a potu“. 


Světové dějiny jsou světovým soudem; a jako vždy, 1 v tomto 
případě, až dospějí ke svému rozhodnutí, vynesou spravedlivý 
rozsudek. 
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Část II: Výzva k míru a zdravému rozumu, Adolf 
Hitler, 19. července 1940 


Oddíl 1: Úvod 


Německo překvapilo svět tím, že v květnu a červnu 1940 
porazilo Francii za pět a půl týdne. V té době byla Francie 
považována za jednu z nejsilnějších spojeneckých zemí. 


Dne 19. července 1940 promluvil Adolf Hitler k německému 
Říšskému sněmu, který zasedal v berlínské Krollově opeře (kde 
se scházel od doby, kdy komunisté budovu Říšského sněmu 
vypálili). 

V tomto projevu se Hitler zabýval příčinami války, kampaněmi 
předchozích deseti měsíců - včetně invaze do Norska - a povýšil 
řadu vysokých důstojníků německé armády do vysokých 
hodností jako odměnu za jejich úsilí ve francouzském tažení. 


Poté svůj projev zaměřil na téma míru. Rekl, že nemá smysl 
pokračovat ve válce, a nabídl Británii bezpodmínečný mír. 


Mírová nabídka byla přeložena do angličtiny a vytištěna po 
desetitisících na čtyřstránkovém letáku. Ty pak byly naloženy 
do německých letadel a shazovány po všech civilních oblastech 
v Británii, od Walesu na západě až po Dover na východě. 


Tato mírová nabídka byla uskutečněna, přestože britské 
královské letectvo od 10. května 1940 na Churchillův přímý 
rozkaz nevybíravě bombardovalo německé civilisty. 


! Hitler se ve svém projevu zmínil o této systematické bombardovací kampani a o tom, že 
německé bombardování se do té doby omezovalo na strategické vojenské cíle, a také varoval, 
že Německo nakonec provede odvetu - což se také stalo v září 1940 v kampani, která je dnes 
často překrucována a tvrdí se, že Němci zahájili „blitz“. 
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Výsledkem letákové kampaně. Hitlerova mírová nabídka se 
stala mezi britskými civilisty Široce známou, a to do té míry, že 
se pro ni vytvořilo značné veřejné mínění. Tato ochota přijmout 
Hitlerovu nabídku byla zastoupena 1 na úrovni britského 
kabinetu, který byl v této otázce víceméně rovnoměrně 
rozdělen. 


Záznamy kabinetu zveřejněné dlouho po válce ukázaly, že mezi 
příznivce mírové nabídky patřili bývalý premiér Neville 
Chamberlain, ministr zahraničí lord Halifax a tiskový magnát 
lord Beaverbrook. Halifax při vládní diskusi zdůraznil, že 
Hitlerova mírová nabídka je „nanejvýš rozumná“. 


Churchill si to však nenechal líbit, přestože ho Halifax vzal ven 
na zahradu Downing Street č. 10, aby se ho pokusil osobně 
přesvědčit. 

Churchill poté nařídil zesílit bombardovací kampaň na civilní 
cíle v Německu. V srpnu 1940, jako přímou odpověď na 
Hitlerovu mírovou nabídku, nařídil Churchill jako další krok 
první bombardování Berlína. 


Britský vůdce přitom dobře věděl, že Němci budou nuceni 
odpovědět - což také následující měsíc učinili. Bombardování 
Berlína bylo Churchillovou odpovědí na Hitlerovu výzvu k 
míru a zdravému rozumu. 


33 


jl i 


C E 
aait: + 


a LAST Al PPEA 


r TAT 
(M i i | 41 


k 

ry 

EE 
BY 


Kopie letáku „Výzva k rozumu“, který Luftwaffe po 
desetitisících shazovala na Británii. 
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Oddíl 2: Výzva k míru a zdravému rozumu, 19. července 
1940. 


Poslanci, muži německého Ríšského sněmu! 


Uprostřed mocného boje za svobodu a budoucnost německého 
národa jsem vás vyzval, abyste se dnes sešli na tomto zasedání. 


Důvody k němu jsou následující: dát našemu lidu nahlédnout 
do historické jedinečnosti událostí, které jsme prožili; vyjádřit 
poděkování zasloužilým vojákům; a ještě jednou a naposledy 
směřovat apel na zdravý lidský rozum. 


Kdo staví do protikladu faktory, které vyvolaly tento historický 
konflikt, s rozsahem, velikostí a důsledky vojenských událostí, 
musí si uvědomit, že události a oběti tohoto boje nestojí v 
žádném vztahu k údajným příčinám, ledaže by tyto příčiny 
samy byly jen záminkami pro dosud skryté záměry. 

Program nacionálněsocialistické revoluce, pokud se týkal 
budoucího vývoje vztahů Říše s okolním světem, byl pokusem 
dosáhnout revize Versailleské smlouvy 


za všech okolností - a pokud to bylo možné - mírovými 
prostředky.” Poslanci, muži německého Říšského sněmu! 


Uprostřed mocného boje za svobodu a budoucnost německého 
národa jsem vás vyzval, abyste se dnes sešli na tomto zasedání. 


Důvody k němu jsou následující: dát našemu lidu nahlédnout 
do historické jedinečnosti událostí, které jsme prožili; vyjádřit 


2 Smlouva, která ukončila první světovou válku. Obviňovala Německo ze zavinění války, 
odebrala mu 28 000 čtverečních mil německé půdy a 6 milionů obyvatel. Od Německa také 
požadovala nemožné reparace, které rozvrátily jeho ekonomiku. 
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poděkování zasloužilým vojákům; a ještě jednou a naposledy 
směřovat apel na zdravý lidský rozum. 


Kdo staví do protikladu faktory, které vyvolaly tento historický 
konflikt, s rozsahem, velikostí a důsledky vojenských událostí, 
musí si uvědomit, že události a oběti tohoto boje nestojí v 
žádném vztahu k údajným příčinám, ledaže by tyto příčiny 
samy byly jen záminkami pro dosud skryté záměry. 

Program nacionálněsocialistické revoluce, pokud se týkal 
budoucího vývoje vztahů Říše s okolním světem, byl pokusem 
dosáhnout revize Versailleské smlouvy za všech okolností - a 
pokud to bylo možné - mírovými prostředky. 


Tato revize byla ze své podstaty nutností. Neudržitelnost 
versailleských ustanovení spočívala nejen v ponižující 
diskriminaci, v odzbrojení německého národa zajištěném s tím, 
že ztratil svá práva, ale především v následné materiální 
destrukci současnosti a zamýšlené destrukci budoucnosti 
jednoho z největších civilizovaných národů světa, ve zcela 
nesmyslném nahromadění rozsáhlých území pod nadvládou 
několika států, ve zbavení poražených nenahraditelných 
základů pro život a nepostradatelných životních statků. 


Skutečnost, že prozíraví muži na straně protivníka již v době, 
kdy byl tento diktát sestavován, varovali před definitivním 
uskutečněním podmínek tohoto šíleného díla, je důkazem 
přesvědčení panujícího 1 v těchto řadách, že tento diktát nebude 
možné v budoucnu udržet. 
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Jejich obavy a protesty byly umlčeny ujištěním, že stanovy 
nově vzniklé Společnosti národů zajišťují možnost revize 
těchto ustanovení, ba že jsou k takové revizi zmocněny. 


Naděje na revizi nebyla v žádném okamžiku považována za 
něco nepatřičného, ale vždy za něco zcela přirozeného. 


Bohužel v rozporu s vůlí lidí odpovědných za versailleský 
diktát se ženevská instituce nikdy nepovažovala za agenturu, 
která by zajišťovala rozumné revize, ale od počátku spíše za 
strážce bezohledného provádění a udržování versailleských 
ustanovení. Veškeré snahy demokratického Německa selhaly v 
tom, aby prostřednictvím revize dosáhlo zrovnoprávnění 
německého národa. V zájmu vítěze je líčit jako všeobecně 
posvěcené ty poměry, které mu přinášejí prospěch, zatímco 
podstata pudu sebezáchovy nutí poraženého usilovat o 
obnovení jeho všeobecných lidských práv. 


Pro něj má tento diktát, sepsaný arogantním nepřítelem, ještě 
menší právní sílu, nakolik bylo vítězství tohoto nepřítele 


nečestné. Bylo vzácným neštěstím, že německá říše byla v 
letech 1914 až 1918 vedena mimořádně špatně! 


Tomu a ne jinak poučené důvěře a víře německého národa ve 
slova demokratických státníků je třeba přičíst náš pád. 


Právě tak se musela každému poctivému Němci jevit společná 
britsko-francouzská snaha vydávat Versailleskou smlouvu za 


jakýsi druh mezinárodní či vyšší spravedlnosti jako nic jiného 
než drzá uzurpace. 


Domněnka, že britští nebo francouzští státníci jsou strážci 
spravedlnosti jako takové, nebo dokonce lidské kultury, byla 
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hloupá drzost. Byla to urážka, kterou dostatečně objasňují jejich 
vlastní horší výkony v těchto oblastech. 


Málokdy se totiž na tomto světě vládne s větším deficitem 
chytrosti, morálky a kultury než v té jeho části, která je v 
současnosti vydána na pospas běsnění některých 
demokratických státníků. 


Nacionálněsocialistické hnutí kromě osvobození z židovsko- 
kapitalistických okovů, které mu doma vnutila plutokraticko- 
demokratická, zmenšující se třída vykořisťovatelů, vyslovilo 
své odhodlání osvobodit Říši z okovů versailleského diktátu v 
zahraničí. 


Německé požadavky na revizi byly naprostou nutností, 
samozřejmostí pro existenci a čest každého velkého národa. 
Potomci je jednou budou považovat za mimořádně skromné. 


Všechny tyto požadavky bylo třeba prosadit, a to prakticky 
proti vůli britsko-francouzských potentátů! 

Nyní více než kdy jindy všichni považujeme za úspěch vedení 
Třetí říše, že realizace těchto revizí byla po léta možná, aniž by 
se muselo přistoupit k válce. 

Nebylo tomu tak - jak by si britští a francouzští demagogové 
přáli -, protože jsme tehdy nebyli schopni vést válku. 

Když se konečně zdálo, že díky postupně se probouzejícímu 
rozumu lze dosáhnout mírového řešení zbývajících problémů 


38 


prostřednictvím mezinárodní spolupráce, nebyla dohoda 
uzavřená v tomto duchu 29. září 1938 v Mnichově? 

čtyřmi převážně zúčastněnými velkými státy veřejným 
míněním v Londýně a Paříži přivítána, ale byla odsouzena jako 
opovrženíhodný projev slabosti. 


Židovsko-kapitalističtí váleční štváči s rukama od krve viděli v 
možném úspěchu takové mírové revize zánik věrohodných 
důvodů pro uskutečnění svých šílených plánů. Opět se objevilo 
ono spiknutí ubohých, zkorumpovaných politických kreatur a 
chamtivých finančních magnátů, pro něž je válka vítaným 
prostředkem k posílení obchodu. 


Mezinárodní židovský jed mezi národy začal agitovat proti 
zdravým mozkům a rozežírat je. Muži z literatury si dali za úkol 
vykreslit slušné lidi, kteří si přejí mír, jako slabochy a zrádce, 
opoziční strany odsoudit jako „pátou kolonu“, aby zlikvidovali 
vnitřní odpor proti své zločinné válečné politice. 

Židé a svobodní zednáři, zbrojařští průmyslníci a váleční 
spekulanti, mezinárodní obchodníci a burziáni našli své 
politické strážce: zoufalce a hledače slávy, kteří představovali 
válku jako něco, po čem je třeba toužit, a proto si ji přát. 
Těmto zločinným živlům je třeba přičíst, že polský stát byl 
podnícen k postoji, který nebyl v Žádném vztahu k německým 
požadavkům, a tím méně k následkům, které z toho vyplynuly. 


3 Mnichovská dohoda z roku 1938 byla dohoda podepsaná Německem, Francií, Spojeným 
královstvím a Itálií, která přidělila oblasti Sudet s německou většinou Říši, Zaolží (s polskou 
většinou) Polsku a jižní třetinu Slovenska a jižní Podkarpatskou Rus Maďarsku. Příděly území 
Polsku a Maďarsku jsou v propagandistických prezentacích Dohody vždy opomíjeny a místo 
mírové restituce území protiprávně odebraných třem národům na konci první světové války 
jsou vždy prezentovány pouze jako „nacistická agrese“. 
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Německá říše, zejména ve vztahu k Polsku, projevovala od 
nástupu nacionálních socialistů k moci zdrženlivost. 


Jedno z nejzákladnějších a  nejhloupějších ustanovení 
versailleského diktátu, totiž odtržení staré německé provincie 
od Ríše, již samo o sobě volalo po revizi. 


Co jsem však tehdy požadoval? 
Musím se v této souvislosti odvolat na svou osobu. 


Žádný jiný státník si nemohl dovolit navrhnout německému 
národu řešení tak, jak jsem to udělal já. 


Spočívalo pouze v navrácení Gdaňska - tedy starobylého, Čistě 
německého města - Ríši a také ve vytvoření spojení Ríše s její 
odtrženou provincií. 


A to pouze na základě plebiscitu, který se konal pod záštitou 
mezinárodního fóra. 


Kdyby pan Churchill nebo jiní váleční štváči měli jen zlomek 
pocitu odpovědnosti, který jsem cítil vůči Evropě, nemohli by 
hrát tak perfidní hru. 

Vždyť to, že Polsko odmítlo návrhy, které neohrožovaly ani 
jeho existenci, ani jeho čest, a místo toho se uchýlilo k teroru a 
zbraním, je třeba přičítat výhradně těmto válečným zájmům v 
Evropě 1 mimo ni. 
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POLEM RÁZ 


3 l man mio arfi fnen führer! 
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„Gdaňsk vítá svého Vůdce! 


stálo na tomto transparentu. 
Danzig, 19. září 1939. 


A byla to skutečně nadlidská zdrženlivost, která neměla obdoby 
a která nás po celé měsíce vedla k tomu, abychom navzdory 
neustálým atentátům na etnické Němce - ano, skutečně 
navzdory masakru desítek tisíc německých občanů - 
pokračovali v hledání cesty k mírovému porozumění. 


Neboť jaká byla situace? 


Jeden z výtvorů versailleského diktátu, nejvíce odtržený od 
reality, strašák“, nafouknutý vojensky i politicky, urážel stát? po 
mnoho měsíců, vyhrožoval, že ho porazí, že svede bitvy před 
Berlínem, že rozbije německou armádu na kusy, že přenese 
hranice na Odru nebo Labe; šlo to pořád dokola. 


4 Polsko 
5 Německo 
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A ten druhý stát, Německo, tomu dění trpělivě přihlížel celé 
měsíce, ačkoli by stačil jeden pořádný švih, abychom tuhle 
bublinu, nafouknutou hloupostí a arogancí, splaskli! 


Druhého září se tomuto boji ještě dalo zabránit. Mussolini 
předložil návrh na okamžité ukončení bojů a mírové 
vyjednávání. 

Ačkoli Německo vidělo, jak jeho armády vítězně postupují, 
přesto jsem to přijal. 


Ale anglo-francouzští váleční štváči potřebovali válku, ne mír. 


A potřebovali dlouhou válku, jak se tehdy vyjádřil pan 
Chamberlain. Měla trvat nejméně tři roky, protože mezitím 
investovali svůj kapitál do zbrojního průmyslu, nakoupili 
potřebné stroje a nyní potřebovali časový předpoklad pro 
rozkvět svého podnikání a zhodnocení svých investic. 


A kromě toho: co jsou Poláci, Češi nebo jiné podobné 
národnosti pro tyto občany světa? 


Německý voják našel 19. června 1940 při prohledávání 
železničních vagonů na nádraží La Charite zvláštní dokument. 
Dokument - který nesl zvláštní poznámku - okamžitě předal 
svým nadřízeným na velitelství oddělení. Odtud dokument 
předal agenturám. Bylo jasné, že to, co bylo objeveno, 
představuje důkazní materiál pro velmi důležité vyšetřování. 


Nádraží bylo znovu důkladně prohledáno. A tak se vrchní velení 
wehrmachtu dostalo k souboru dokumentů jedinečného 
historického významu. 


é Neville Chamberlain, Prime Minister of Britain until May 10,1940. 
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Byly nalezeny tajné spisy spojenecké Nejvyšší válečné rady, 
včetně protokolů ze všech zasedání tohoto slavného spolku. 


A tentokrát nebude možné, aby pan Churchill pravost těchto 
dokumentů jednoduše popřel nebo lhal, jak se o to svého času 
pokusil v případě dokumentů nalezených ve Varšavě.” 


Na okrajích těchto dokumentů jsou totiž ručně psané poznámky 
Gamelina, Daladiera, Weyganda atd. Proto se k nim tito pánové 
mohou kdykoli přiznat nebo se jich zříci. 


A tyto dokumenty nám osvětlují jednání těchto pánů, kteří mají 
zájem na válce a jejím rozšíření. 

Především ukáží, jak tito chladnokrevní politici a vojáci využili 
všech těchto malých národů jako prostředku k dosažení cíle; jak 
se snažili podřídit Finsko svým zájmům; jak se rozhodli učinit 
Norsko a Švédsko divadlem války; jak plánovali zapálit Balkán, 
aby si odtud opatřili pomoc 100 divizí; jak se připravovali 
bombardovat Batum a Baku pod rouškou chytrého 1 
bezohledného výkladu turecké neutrality ve prospěch vlastních 
zájmů; jak spřádali svou síť kolem Nizozemska a Belgie, 
neustále napínali její nitky a nakonec je zapojili do generálních 
štábních dohod; a mnoho dalších věcí. 


Dokumenty nám navíc poskytují dobrý obrázek o tom, jak 
amatérsky se tito váleční štváči snažili zvládnout požár, který 
rozdělali. Vypovídají o jejich vojenské pseudodemokracii, která 
je spoluzodpovědná za hrůzný osud, který způsobili statisícům 
a milionům vojáků svých vlastních zemí; o jejich barbarském 
nedostatku svědomí, který je vedl k tomu, že chladnokrevně a 


7 Zveřejněno v německé Bílé knize o polské krizi. 
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záměrně vyháněli vlastní národy z jejich domovů v rámci 
masové evakuace, jejíž vojenské důsledky pro ně nebyly nutně 
příznivé, zatímco celkové lidské výsledky byly otřesně hrůzné. 


Stejní zločinci jsou zároveň zodpovědní za bičování Poláků a 
jejich podněcování k válce. O osmnáct dní později tato kampaň 
skončila - pro všechny praktické účely. 


Podruhé za války jsem z této tribuny promluvil k německému 
lidu 6. října 1939. 


Tehdy jsem mu mohl podat zprávu o slavné vojenské porážce 
polského státu. 


Tehdy jsem také směřoval výzvu k rozumu k odpovědným 
mužům v nepřátelských státech a k jejich národům. Varoval 
jsem před dalším pokračováním války, jejíž důsledky by mohly 
být jen zničující. 

Zvláště jsem varoval Francouze, aby nezačínali válku, která by 
se z nutnosti prokousávala dovnitř od hranic a která by bez 
ohledu na svůj výsledek měla hrozivé následky. 


Tehdy jsem se obrátil s výzvou 1 na zbytek světa. Jak jsem však 
tehdy řekl, činil jsem tak s obavami, že nejenže nebudu 
vyslyšen, ale že tím jen vyvolám hněv zainteresovaných 
válečných štváčů. A přesně to se také stalo. Zodpovědné složky 
v Anglii a Francii ucítily pachatele, protože v mé výzvě 
spatřovaly nebezpečný útok na své výnosné zisky z války. 


Proto spěšně a horlivě prohlašovali, že jakákoli myšlenka na 
dohodu je ztrátou času - ano, že by to dokonce muselo být 
považováno za zločin. Válka musela být vedena ve jménu 


kultury, humanity, štěstí, pokroku, civilizace a - Bože můj! - 
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dokonce 1 ve jménu posvátného náboženství, a v podřízenosti 
tomuto cíli museli být mobilizováni i černoši a křováci.* 


Němečtí vojáci zapalují cigaretu africkému vojákovi 
sloužícímu ve francouzské armádě, který byl zajat během 
bitvy o Francii v roce 1940. 


8 Buschmenschen v německém originále. Označuje domorodé nebílé vojáky z francouzských a 
britských kolonií.. 
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A pak samozřejmě vítězství přijde takříkajíc samo od sebe. Pak 
by bylo na dosah, stačilo by jen natáhnout ruku, říkalo se. Sám 
jsem si toho všeho byl velice dobře vědom, věděl jsem to už 
dlouho, a jen proto jsem před světem přednesl svou výzvu k 


7 


miru. 


Kdybych totiž mohl věřit ve vítězství, nepřistupoval bych k 
Anglii a Francii s dohodou bez jakýchkoli podmínek. 


Za několik dní se těmto agitátorům podařilo vykreslit mě před 
očima světa jako zbabělce. 


Za svůj mírový návrh jsem byl pranýřován, dokonce osobně 
urážen. Pan Chamberlain“ mi před světovou veřejností 
prakticky plivl do tváře a odmítl o míru vůbec mluvit, a to podle 


Ówo je 


pokynů válečných štváčů a agitátorů, kteří ho podporovali: 
Churchill, Duff Cooper"“, Eden'', Hore-Belisha'*, a tak dále. O 
vyjednávání o míru ani nemluvě. 


A tak velká kapitalistická klika válečných spekulantů volala po 
pokračování války. A toto pokračování nyní začalo. 


Již jsem tvrdil, a vy všichni, milí spoluobčané, to vím, že když 
nějakou dobu nemluvím nebo se nic moc neděje, tak to 
neznamená, že nic nedělám. U nás není nutné každé postavené 


? Neville Chamberlain, britský premiér. 

10 Alfred Duff Cooper, v roce 1935 ministr války britského kabinetu, v roce 1937 povýšený na 
prvního lorda admirality a v roce 1940 ministr informací za vlády Winstona Churchilla. V 
britské politice proslul jako válečný štváč. 

"Robert Anthony Eden, britský ministr zahraničí, který v roce 1938 odstoupil z 
Chamberlainova kabinetu v opozici proti jeho snahám vyhnout se válce. Jmenován Churchillem 
v květnu 1940 státním tajemníkem kabinetu pro válečné záležitosti.. 

121 eslie Hore-Belisha, britský Žid, kterého Neville Chamberlain jmenoval státním tajemníkem 
pro válku. Tuto funkci zastával do května 1940.. 
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letadlo násobit pětkrát nebo dvanáctkrát a pak to hlasitě hlásat 
do světa. 


Kromě toho by slepice neměly vykřikovat do světa o každém 
právě sneseném vejci. O to nerozvážnější by bylo od státníků, 
kdyby okolnímu světu v nervózním tlachání oznamovali 
projekty, které jsou sotva za fází plánování, aby ho včas 
informovali. 


Za vzrušené chvástání dvou z těchto velkých demokratických 
vůdců států”? vděčíme za aktuální informace o plánech 
protivníků na rozšíření války a zejména o koncentraci 
válečného úsilí v Norsku a Švédsku. 


Zatímco anglo-francouzská klika válečných štváčů hledala 
nové příležitosti k rozšíření války a snažila se nalákat nové 
oběti, já jsem pracoval na tom, abych dovedl do konce 
organizační budování wehrmachtu, zřídil nové jednotky, rozjel 
válečnou výrobu, zajistil přísun materiálu a nařídil výcvik 
celého wehrmachtu pro jeho nové úkoly. 


Kromě toho si však špatné počasí pozdního podzimu a zimy 
vynutilo odklad vojenských operací. 


V průběhu března jsme se dozvěděli o britsko-francouzských 
ambicích zasáhnout do rusko-finského konfliktu'*; což mělo 


P Británie a Francie. 
14 Zimní válka byla vojenským konfliktem mezi Sovětským svazem a Finskem v letech 1939- 


1940. Začal sovětskou invazí do Finska 30. listopadu 1939 (tři měsíce po vypuknutí druhé 
světové války) a skončil uzavřením Moskevské mírové smlouvy 13. března 1939.) 1940. 
Společnost národů považovala útok za nezákonný a 14. prosince 1939 vyloučila Sovětský svaz 
ze Společnosti národů. Britská a francouzská vláda tuto agresi Sovětského svazu jaksi 
„přehlédly“ - stejně jako sovětskou invazi do Polska 17. září 1939 - a nevyhlásily válku, jak to 
učinily vůči Německu. 
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méně pomoci Finům a více poškodit Rusko, které bylo 
považováno za mocnost spolupracující s Německem. 


Tato ambice přerostla v odhodlání aktivně zasáhnout v 
samotném Finsku a pokud možno získat základnu pro přenesení 
války k Baltskému moři. 


A v této době se také se stále větší naléhavostí objevovaly 
návrhy spojenecké Nejvyšší válečné rady buď rozpoutat požár 
na Balkáně nebo v Malé Asii ve snaze zabránit Říši v dovozu 
ruské a rumunské ropy, nebo získat švédskou železnou rudu. 
Tomuto cíli mělo posloužit vylodění v Norsku s cílem obsadit 
všechny rudné železnice vedoucí z Narviku přes Švédsko do 
přístavu Lulea. 


Rusko-finské mírové dohody na poslední chvíli zabránily 
uskutečnění již zamýšlené akce v severských státech. 


Přesto se jen o několik dní později podobné ambice vynořily 
znovu a urychlily jasné rozhodnutí. 


Anglie a Francie se dohodly, že jedním náhlým úderem přikročí 
k obsazení mnoha důležitých míst v Norsku pod záminkou 
zabránění další podpory německého válečného úsilí švédskou 
rudou. 


Aby si zcela zajistili přístup ke švédské rudě, měli v úmyslu 
sami do Švédska vpochodovat a zatlačit stranou těch několik 
málo sil, které Švédsko mohlo shromáždit, a to buď pokud 
možno přátelsky, nebo v případě nutnosti silou. 


O bezprostřednosti tohoto nebezpečí jsme byli osobně 
informování nezkrotným chvástalstvím prvního lorda britské 


admirality. 
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Potvrdil nám to i francouzský premiér Reynaud" v rozhovoru 
se zahraničním diplomatem. Že datum bylo před osmým 
dubnem dvakrát odloženo a že okupace byla naplánována na 
osmého, že tedy osmý den byl třetí a poslední - to jsme se 
dozvěděli teprve nedávno. 


Definitivně to bylo zjištěno až s objevením protokolů Vysoké 
spojenecké válečné rady. Nařídil jsem tedy Wehrmachtu, aby, 
Jakmile se začalo ukazovat nebezpečí zatažení Severu do války, 
přijal příslušná opatření. 

Případ Altmarku'“ ukázal, že norská vláda nebyla ochotna 
dodržovat neutralitu. Kromě toho zprávy tajných agentů také 
odhalily, že přinejmenším pokud jde o vedoucí představitele 
norské vlády a spojenců, existovala již plná shoda. 


5-3 z X ia, > TP; Ee 
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Britská letecká průzkumná fotografie Altmarku v norském 
Jossingfjordu. 


I5 Paul Reynaud, předseda vlády Třetí republiky, známý svým militantním odporem k 
Německu. 
16 Německá loď, kterou v únoru 1940 na Churchillův přímý rozkaz v rozporu s mezinárodními 
úmluvami o neutralitě nelegálně obsadilo a zabavilo královské námořnictvo v tehdy neutrálních 
norských vodách. 
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Němečtí mrtví z Altmarku jsou po incidentu přivezeni na břeh 
k pohřbení. 


Konečně reakce Norska na narušení jeho území britským 
pokládání min rozptýlila všechny zbývající pochybnosti. 


Německá operace, připravená do posledního detailu, byla 
zahájena. Ve skutečnosti byla situace trochu jiná, než jak jsme 
ji vnímali 9. dubna. 


Zatímco tehdy jsme se domnívali, že jsme britskou okupaci 
předstihli o několik hodin, dnes víme, že vylodění anglických 
vojsk bylo naplánováno na osmého. 


Rozmístění britských kontingentů začalo již pátého a šestého. 

Avšak v okamžiku, kdy do britské admirality dorazily první 

zprávy o německých krocích, tj. že německá flotila vyplula na 

moře, zapůsobil tento vývoj na pana Churchilla natolik, že 

rozhodl, aby se již naloděné kontingenty opět vylodily, aby 
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britská flotila mohla nejprve vyhledat a napadnout německé 
lodě. Tento pokus skončil neúspěchem. 


Pouze jediný anglický torpédoborec se dostal do kontaktu s 
německými námořními silami a byl sestřelen. 


Toto plavidlo nemohlo předat žádnou zprávu britské admiralitě 
ani flotile anglických námořních kontingentů. 


A tak se devátého dne uskutečnilo vylodění německých 
předsunutých jednotek podél pobřežní fronty táhnoucí se od 
Osla na sever k Narviku. Když zpráva o tom dorazila do 
Londýna, první lord admirality, pan Churchill, byl již mnoho 
hodin na pozoru - dychtivě očekával první zprávy o úspěších 
své flotily. 


A tento úder, vážení poslanci, byl nejodvážnějším podnikem v 
dějinách německého válečnictví! 

Jeho úspěšné provedení bylo možné jen díky vedení a chování 
všech zúčastněných německých vojáků. 


To, co naše tři zbraně, armáda, námořnictvo a Luftwaffe, v boji 
o Norsko dokázaly, jim zajišťuje zmínku v záznamech 
nejvyššího vojáctví. 

Námořnictvo vedlo své operace a později zvládlo transporty 
vojsk, tváří v tvář nepříteli, který celkově disponoval téměř 
desetinásobnou převahou. Všechny jednotky našeho mladého 
říšského válečného námořnictva se v tomto podniku pokryly 
věčnou slávou. Teprve po válce bude vhodné hovořit o obtížích, 
S nimiž se potýkalo zejména v tomto tažení: o četných 
nečekaných neúspěších, ztrátách a nehodách, které utrpělo. 
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To, že se to všechno nakonec podařilo překonat, je zásluhou 
chování, vedení a vojáků. 


Luftwaffe, která byla často jediným | dopravním a 
komunikačním prostředkem v tak giganticky rozlehlém terénu, 
se překonala ve všech ohledech. 

Smrti vzdorující útoky na nepřítele, na jeho lodě a vyloďující 
se jednotky jsou sotva působivější než houževnaté hrdinství 
pilotů dopravních letadel, kteří navzdory nepředstavitelně 
nepříznivému počasí znovu a znovu vyráželi na cestu do země 
půlnočního slunce, aby uprostřed sněhové bouře vyložili vojáky 
nebo náklad. Norské fjordy se staly hřbitovem mnoha britských 
válečných lodí. 


Kvůli nepřetržitým divokým útokům německých bombardérů a 
stuk bylo britské loďstvo nuceno ustoupit a vyklidit právě tu 
scénu, o níž o několik týdnů dříve anglické noviny s takovým 
gustem prohlásily, „že by pro Anglii bylo potěšením vyhovět 
německému pozvání k bitvě právě tam“. 

Už tento přechod představoval pro vojáky armády velkou 
výzvu. 

V několika případech se výsadkovým jednotkám otevřel 
prostor, kam poprvé vkročily. Poté divize za divizí zaplavovaly 
území, které díky svým přírodním vlastnostem již disponovalo 
značnou obranyschopností a které - pokud šlo o norské jednotky 
- bylo velmi statečně bráněno. 


O Angličanech, kteří se v Norsku vylodili, lze říci, že jedinou 
pozoruhodnou věcí byla bezohlednost, s jakou byli tak špatně 
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vycvičení, nedostatečně vybavení a mizerně vedení vojáci 
vysazení na břeh jako expediční sbor. 


Od začátku bylo jisté, že prohrají. Naproti tomu to, čeho v 
Norsku dosáhla naše německá pěchota, pionýři, co dokázalo 
naše dělostřelectvo, naše komunikační a stavební jednotky, lze 
nazvat jen hrdým hrdinstvím boje a práce. Slovo Narvik vstoupí 
do našich dějin jako slavný důkaz ducha wehrmachtu 
nacionálně socialistické Velkoněmecké říše. 


Pánové Churchill, Chamberlain, Daladier'", a tak dále, byli 
donedávna mimořádně špatně informování o podstatě procesu 
sjednocení Velkoněmecka. 


Tehdy jsem prohlásil, že budoucnost je pravděpodobně poučí 
lépe. A mohu se domnívat, že zejména nasazení horských 
jednotek z Ostmarky! na této nejsevernější frontě našeho boje 
za svobodu je dostatečně poučilo, pokud jde o Velkoněmeckou 
říši a její syny. 

Je politováníhodné, že  granátníci pana (Chamberlaina 
nevěnovali tomuto konfliktu dostatečnou a především 
vytrvalou pozornost a místo toho se raději spokojili s první 
zkouškou vnitřního rozpoložení kmenů našeho národa, které 
nově přišly do Říše. 

Generál von Falkenhorst vedl operace v Norsku. Hrdinou u 
Narviku byl generálporučík Dietl. 


17 Edouard Daladier, radikální politik a trojnásobný francouzský premiér. Proti vůli mnoha 
členů francouzské vlády veřejně odmítl Hitlerův mírový návrh z 6. října 1939. 
18 Rakousko. 
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Operace na moři byly vedeny pod vedením generál-admirála 
Saalwachtera a admirálů Carlse a Boehma a viceadmirála 
Lutjense. 


Operace Luftwaffe vedli © generálplukovník Milch a 
generálporučík Geissler. 


Vrchní velení wehrmachtu, generálplukovník Keitel jako 
náčelník vrchního velení a generál Jodl jako náčelník štábu 
vedení wehrmachtu, byli zodpovědní za realizaci mých směrnic 
pro celý tento počin. 

Ještě před ukončením tažení v Norsku nabývaly zprávy na 


eyy 


Západě stále hrozivějšího charakteru. 


Ačkoli ve skutečnosti byly již před válkou provedeny přípravy 
na prolomení Maginotovy linie v případě nutného konfliktu s 
Francií nebo Anglií, což byl úkol, pro který byla německá 
vojska vycvičena a vybavena potřebnou výzbrojí, průběh 
událostí v prvních měsících války nás nutil uvažovat o možnosti 
postupu proti Holandsku a Belgii. 


Zatímco Německo proti Belgii a Nizozemsku neumístilo téměř 
žádné jednotky kromě těch, které byly nezbytné z 
bezpečnostních důvodů, stejně jako začalo rozšiřovat svůj 
systém opevnění, podél francouzsko-belgické hranice se začala 
rozestavovat viditelná masa francouzských jednotek. 


Zejména soustředění tanků a motorizovaných divizí v tomto 
sektoru prozrazovalo, že bylo zamýšleno - a v každém případě 
bylo možné - vrhnout je bleskovou rychlostí přes Belgii na 
německé hranice. 
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Rozhodující v této souvislosti bylo následující zjištění: Zatímco 
v případě loajálního výkladu belgicko-nizozemské neutrality by 
tyto dvě země byly nuceny v důsledku koncentrace silných 
anglo-francouzských sil na svých hranicích zaměřit svou 
pozornost na Západ, obě začaly snižovat početní stavy svých 
vojsk podél této hranice ve stejné míře, v jaké začaly budovat 
jednotky rozmístěné podél hranic s Německem. 


Zprávy o probíhajících rozhovorech na úrovní generálního 
štábu také vrhaly zvláštní světlo na belgicko-nizozemskou 
neutralitu. Nemusím zdůrazňovat, že tyto rozhovory, pokud by 
byly vedeny v duchu skutečné neutrality, by musely být vedeny 
s oběma stranami. 


Kromě toho takové zesílení příznaků, které naznačovaly, že 
dochází k přesunu anglo-francouzských vojsk přes Holandsko 
a Belgii proti německé průmyslové oblasti, vyžadovalo, 
abychom tuto hrozbu považovali za vážné nebezpečí. 


Proto jsem přijal důvěru německého wehrmachtu, informoval 
ho o možnosti takového vývoje a pověřil ho příslušnými, 
podrobnými směrnicemi. 


Na četných poradách vrchního velení wehrmachtu s vrchními 
veliteli tří složek wehrmachtu, veliteli armádních skupin a 
armád až po velitele důležitých jednotlivých úkolů byly 
vyjmenovány a důkladně projednány úkoly, které před námi 
stojí. Mezi vojáky byly přijaty s velkým pochopením jako 
základ pro zvláštní typ výcviku. 


V souladu s tím prošlo celé německé nasazení nezbytnými 
úpravami. 
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Důkladná pozorování, která byla všude prováděna, postupně 
vedla k přesvědčivému poznání, že od začátku května je třeba 
každou chvíli očekávat anglo-francouzský postup. 


Ve dnech 6. a 7. května proběhly telefonické rozhovory mezi 
Londýnem a Paříží, o nichž jsme získali informace a které 
posílily podezření, že invazi tzv. spojenců do Nizozemska a 
Belgie je třeba očekávat každým okamžikem. 


p č : — — — e s 
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Německé tanky projíždějí Francií, květen 1940. 


Proto jsem následujícího dne, 8. května, nařídil okamžitý útok 
na 10. května v 5:35 ráno. 


Základní myšlenkou této operace bylo nasadit bez obav o 
okrajové úspěchy celý Wehrmacht - zejména armádu a 
Luftwaffe - tak rozhodným způsobem, že předpokládané 
operace měly dosáhnout úplného zničení anglo-francouzských 
sil. 
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Na rozdíl od Schlieffenova plánu" z roku 1914 jsem nařídil 
hlavní tah operace podél levého křídla průlomové fronty, 
přičemž jsem však zachoval zdání obrácené verze. 


Tento klam byl úspěšný. Vedení celé operace mi usnadnilo 
opatření, které přijali sami naši protivníci. Neboť soustředění 
všech anglo-francouzských motorizovaných bojových sil proti 
Belgii prozrazovalo jako jisté, že vrchní velení spojeneckých 
armád dospělo k rozhodnutí co nejrychleji postoupit do této 
oblasti. 


Spoléhali jsme na nezlomnost všech německých pěších divizí 
nasazených do úderu proti pravému křídlu anglo-francouzské 
motorizované skupiny armád. Takový nápor musel vést k 
jejímu úplnému rozbití a rozpuštění - ano, možná dokonce k 
jejímu obklíčení. 

Jako druhou operaci jsem naplánoval obsazení Seiny až po Le 
Havre a také zajištění základen na Sommě a Aisně pro třetí 
útok. 


Ta měla se silnými silami prorazit přes náhorní plošinu u 
Langres ke švýcarským hranicím. Dosažením pobřeží jižně od 
Bordeaux měly být operace ukončeny. V tomto rámci a v tomto 
pořadí byly operace skutečně provedeny. 


Za úspěch tohoto nejmohutnějšího sledu bitev ve světových 
dějinách vděčíme především samotnému německému vojákovi. 


1? Schlieffenův plán byl plán z roku 1905 vypracovaný pro případ vypuknutí války proti 
Německu na dvou frontách. Předpokládal útok na Francii přes Belgii a vyžadoval šest týdnů na 
porážku Francouzů, než by se většina německé armády mohla obrátit na východ a odvrátit ruský 
útok. Plán se v srpnu 1914 téměř podařilo uskutečnit, ale z cesty ho vyvedla první bitva na 
Marně a zavedení patové zákopové války první světové války. 
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Ten se na všech místech, kde byl nasazen, udržel v nejvyšší 
míře. Všechny německé kmeny mají na této slávě stejný podíl. 


Také vojáci mladého, nového říšského sboru , přidaného teprve 
od roku 1938, bojovali příkladně a vybrali si vysokou daň na 
životech. Hrdinské nasazení životů všech Němců v této válce 
učiní vznikající nacionálněsocialistickou Velkoněmeckou říši 
navždy posvátnou a drahou nejen pro současnou generaci, ale 1 
pro všechny následující. 


Když se zavazuji vzdát čest všem těm silám, jejichž činnosti 
vděčíme za toto nejslavnější vítězství, pak na prvním místě je 
třeba ocenit vedení, které zejména v tomto tažení splnilo ty 
nejvyšší požadavky. 


Armáda: 


Úkoly, které jí byly uloženy, splnila pod vedením 
generálplukovníka von Brauchitseha a jeho náčelníka štábu 
Haidera vskutku skvěle. 


Jestliže bylo vedení německé armády před dávnými lety 
považováno za nejlepší na světě, pak si dnes zaslouží 
přinejmenším stejný obdiv. Ano, protože pro vynesení rozsudku 
je rozhodující úspěch, je třeba vedení nové německé armády 
považovat za ještě lepší! 


Armáda na Západě, rozdělená do tří armádních skupin, byla 
podřízena generálplukovníkům Ritterovi von Leebovi, von 
Rundstedtovi a von Bockovi. 


Armádní skupina generála Rittera von Leeba měla zpočátku za 
úkol udržovat levé křídlo německé fronty na Západě, táhnoucí 


se od švýcarských hranic až k Moselle, ve stavu nejvyšší 
58 


obranné pohotovosti. Předpokládalo se, že v dalším průběhu 
operace tato fronta také aktivně zasáhne do boje o zničení 
dvěma armádami pod vedením generálplukovníka von 
Witzlebena a generála Dollmanna. 


V 5:35 ráno 10. května zahájily obě skupiny armád pod 
vedením generálplukovníků von Rundstedta a von Bocka útok. 


Jejich úkolem bylo podél celé fronty od řeky Mosely až k 
Severnímu moři prolomit nepřátelské linie podél hranic, obsadit 
Nizozemsko, postupovat proti Antverpám a vojskům 
umístěným v Dyle a dobýt Liege; a především dosáhnout 
levého křídla podél řeky Másy s mohutnými silami pro útok, 
vynutit si přechod mezi Namurem a Carignanem s hlavním 
náporem tankových a motorizovaných divizí u Sedanu a v 
dalším průběhu operací shromáždit všechny dostupné tankové 
a motorizované divize, aby se podél systému kanálů a řek mezi 
Aisnou a Sommou probily k moři. 


Rundstedtově jižní skupině armád připadl také důležitý úkol 
zabránit opakování Zázraku na Marně z roku 1914. Tento úkol 
měl splnit tím, že podle plánu zajistí krytí levého křídla v 
průběhu průlomu. 

Tato mohutná operace, která již rozhodla o dalším průběhu 
války, vedla podle plánu ke zničení hlavní masy francouzské 
armády 1 celých britských expedičních sil a již dodala lesku 
německému vedení. 

Kromě dvou velitelů armádních skupin a jejich náčelníků štábů, 
generálporučíka von Sodensterna a generálporučíka von 
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Salmutha, si nejvyšší vyznamenání zaslouží následující velitelé 
armády: 


generálplukovník von Kluge jako velitel čtvrté armády; 
generálplukovník List jako velitel dvanácté armády; 
generálplukovník von Reichenau jako velitel šesté armády; 
generál von Kuchler jako velitel osmnácté armády; 
generála Busche jako vůdce šestnácté armády; a 


generálové von Kleist, Guderian, Hoth a Hoeppner jako velitelé 
tankových a motorizovaných vojsk. 


F, 


Francouzští váleční zajatci, červen 1940. Většinu z nich 
Němci po kapitulaci Francie odzbrojili a poslali domů. 
Velký počet dalších generálů a důstojníků, kteří se v těchto 
operacích vyznamenali, je vám, vážení poslanci, již znám díky 

vysokým vyznamenáním, která jim byla udělena. 
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Další vedení operace v obecném směru na Aisnu a Seinu 
nemělo primárně za cíl dobýt Paříž, ale spíše vytvořit, nebo lépe 
řečeno zajistit, základnu pro průlom ke švýcarským hranicím. 
Tato mohutná ofenzivní akce díky vynikajícímu vedení všech 
stupňů také proběhla podle plánu. 


Personální změny ve vrchním velení francouzské armády, k 
nimž mezitím došlo, měly oživit její odpor a přinést Spojenci 
tolik žádanou změnu v osudech tak nešťastně započaté bitvy. 


Skutečně se podařilo rozjet německé armády a jejich útočné 
akce na několika místech až po překonání nejsilnějšího odporu. 
Zde měla nejen odvaha, ale 1 výcvik německého vojáka 
možnost obstát ve vysoké míře. Inspirována horlivostí 
nesčetných důstojníků a poddůstojníků i jednotlivých 
chrabrých mužů byla samotná pěchota znovu a znovu nucena 


WWW 


Paříž padla! Zlomení odporu nepřítele na Aisně otevřelo cestu 
k průlomu ke švýcarským hranicím. 


V jednom gigantickém obklíčení vtrhly armády do týlu 
Maginotovy linie. Skupina armád Leeb nyní opustila své zálohy 
a přešla do ofenzivy na dvou místech západně od Saarbrůckenu 
a Neubreisachu. 


Na rozkaz generálů von Witzlebena a Dollmanna dosáhla 
průlomu. A tak bylo možné nejen obklíčit gigantickou frontu 
francouzského odporu, ale rozpustit ji na malé částečky a 
donutit ji k dobře známé kapitulaci. 


Tyto operace byly završeny nyní již obecně začínajícím 
postupem německých armád. V jejich čele se pohybovaly 
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nesrovnatelné tankové a motorizované divize armády s cílem 
prorazit levým křídlem po Rhóně směrem na Marseille a 
pravým křídlem přes Loiru směrem na Bordeaux a španělské 
hranice. 


Tím měly být zničeny rozpadající se zbytky francouzské 
armády, respektive obsazeno francouzské území. O zásahu 
našich spojenců v této válce podám podrobnou zprávu později. 
Když maršál Petain”? nabídl Francii složení zbraní, neskládal 
zbraň, kterou stále držel. Spíše jen ukončil situaci, která byla v 
očích každého vojáka zcela neudržitelná. 


Francouzský prezident maršál Pétain se v Montoire setkává s 
Adolfem Hitlerem. Ministr zahraničí Joachim von Ribbentrop 
vpravo, 24. října 1940. 


2 Henri Philippe Benoni Omer Joseph Petain, francouzský generál, kterého prezident Lebrun 
jmenoval v červnu 1940 premiérem Francie. Tváří v tvář porážce na všech frontách se 
francouzský kabinet rozhodl uzavřít mír s Německem, Francouzská vláda si ponechala 
nominální kontrolu nad severní polovinou Francie a plnou suverenitu nad jižní polovinou. 
Protože vláda v době kapitulace sídlila v jihofrancouzském městě Vichy, stal se stát ovládaný 
Petainem známým jako Vichystická Francie. 
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Pouze krvavý diletantismus pana Churchilla buď tolik nechápe, 
nebo o tom navzdory lepším znalostem lže. 


Ve druhé, třetí a poslední fázi této války se stejně jako dříve 
zmínění generálové vyznamenali následující armádní velitelé: 


Generálplukovník von Witzleben; generálové von Weichs, 
Dollmann, Strauss. V rámci těchto armád bojovaly také udatné 
divize a prapory Waffen SS. A s ním soutěží všechny ostatní 
složky armády: dělostřelectvo a pionýři, a především mladé 
jednotky našich tanků a motorizovaných vojsk. 


Německá pancéřová zbraň se touto válkou zapsala do 
světových dějin. Muži Waffen SS se na této slávě podílejí. 


Avšak 1 spojovací jednotky, pionýrské stavební jednotky, 
stavitelé železnic atd. si podle svých výkonů zaslouží nejvyšší 
pochvalu, jakou můžeme nabídnout. 


V závěsu za armádami následovala komanda 'Todtovy 
organizace“!, Říšské pracovní služby”, a NSKK", a ta také 
pomáhala opravovat silnice, mosty a také obnovovat pořádek v 
dopravě. 


2Organizace Todt byla civilní a vojenská inženýrská skupina Třetí říše v Německu, 
pojmenovaná po svém zakladateli Fritzi Todtovi, inženýrovi a vysokém nacistickém 
představiteli. Organizace byla zodpovědná za obrovské množství inženýrských projektů jak v 
předválečném Německu, tak v Německu samotném a na okupovaných územích od Francie po 
Sovětský svaz během války.. 
2Reichsarbeitsdienst: Říšská pracovní služba, původně organizovaná ke zmírnění masové 
nezaměstnanosti, která Německo sužovala před rokem 1933. Od června 1935 museli muži ve 
věku 18 až 24 let sloužit šest měsíců před nástupem vojenské služby.. 
23 Nationalsozialistisches Kraftfahrkorps: Nacionalně socialistický motoristický sbor. Původně 
součást SA, tato stranická organizace se specializovala na výcvik členů strany v řízení a obsluze 
motorových vozidel. Po roce 1933 byla začleněna do státu a stala se skupinou silniční asistence, 
srovnatelnou s dnešním Automobilovým svazem. Od roku 1935 zajišťovala NSKK také výcvik 
tankových posádek německé armády. 
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V rámci armády tentokrát bojovaly také části Flak 
dělostřelectva naší Luftwaffe. Na přední frontě pomáhaly 
zlomit nepřátelskou sílu odporu a útoku. Podrobný popis jejich 
účinnosti bude možné podat až později. 


Četa z Reicharbietsdienst, 1940. 
Samotná Luftwaffe: 


Za úsvitu 10. května ráno se tisíce stíhacích letounů a 
střemhlavých bombardérů pod krytím stíhaček a torpédoborců 
snesly na nepřátelská letiště. 


Během několika dní byla zajištěna nesporná vzdušná nadvláda. 
A v dalším průběhu bitvy nebylo ani na minutu dovoleno, aby 
tato převaha unikla. 


Pouze tam, kde dočasně nebyla spatřena žádná německá letadla, 
se mohly nepřátelské stíhačky a bombardéry krátce objevit. 
Kromě toho byla jejich Činnost omezena na noční akce. 
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Polní maršál“ měl během této válečné mise Luftwaffe pod 


svým velením. 
Jejími úkoly bylo: 
1. Zničit nepřátelské vzdušné síly, tj. odstranit je z oblohy; 


2. Podporovat přímo či nepřímo bojující jednotky nepřetržitými 
útoky; 

3. Zničit prostředky velení a pohybu nepřítele; 

4. Vyčerpat a zlomit morálku a vůli nepřítele. 

klást odpor; 

5. Vysadit výsadkové jednotky jako předsunuté jednotky. 
Způsob jejich nasazení v operaci obecně, stejně jako jejich 
přizpůsobení taktickým požadavkům okamžiku, byl výjimečný. 
Bez statečnosti armády by dosažené úspěchy nebyly nikdy 
možné. 

Stejně tak platí, že bez hrdinského poslání Luftwaffe by 
statečnost armády přišla vniveč. Armáda 1 Luftwaffe si zaslouží 
největší slávu! Nasazení Luftwaffe na Západě probíhalo pod 


osobním velením polního maršála Goringa. Jeho náčelník 
štábu: Generálmajor Jeschonnek. 


Obě letecké flotily stály pod rozkazy General der Flieger 
Sperriea a General der Flieger Kesselringa. 


Letecké sbory, které jim byly podřízeny, podléhaly rozkazům 
generálů der Flieger Grauert a Keller, generálporučíka Loerzera 


24 Hermann Göring 
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a generálporučíka Rittera von Greima a generálmajora 
Freiherra von Richthofena. 


Oba flakové sbory stály pod rozkazy generála flakového 
dělostřelectva Weise a generálmajora Desslocha. 


Zvláštní zmínku si zaslouží Devátá letecká divize pod velením 
generálmajora Coelera. 


Velitel výsadkových vojsk generál der Flieger Student byl těžce 
zraněn. Další vedení bitvy ve vzduchu v Norsku řídil generál 
der Flieger Stumpff. 


Zatímco se těchto bojů zúčastnily miliony německých vojáků 
armády, Luftwaffe a Waffen SS, další nemohli být ušetření 
doma, protože byli potřební pro budování místních záložních 
formací. 


Mnozí z nejschopnějších důstojníků - jakkoli to pro ně bylo 
trpké - byli nuceni vést a dohlížet na výcvik těch vojáků, kteří 
jako záložní jednotky nebo třeba v nových formacích měli jít na 
frontu až později. 


Přestože jsem měl pochopení pro vnitřní pocity těch, kteří se 
cítili znevýhodnění, rozhodující byl zásadně vyšší společný 
zájem. 

Strana a stát, armáda, námořnictvo, Luftwaffe a SS posílaly na 
frontu každého muže, jehož byly schopny jakýmkoliv 
způsobem ušetřit. 


Přesto by bez zajištění náhradní armády, záložního letectva, 
záložních formací SS, stejně jako strany a státu obecně, 
nemohla být válka na frontě vedena. 


66 


Jako organizátoři Náhradní armády doma a výzbroje a 
zásobování Luftwaffe dosáhli zvláštních zásluh: Dělostřelecký 
generál Fromm a generál der Flieger Udet. 


Výčet všech těchto zasloužilých generálů a admirálů nemohu 
ukončit, aniž bych vzdal hold těm, kteří jsou mými nejbližšími 
spolupracovníky ve štábu vrchního velení wehrmachtu: 


Generálplukovník Keitel jako náčelník Vrchního velení 
wehrmachtu a generálmajor Jodl jako jeho náčelník štábu. Ti se 
nejvíce zasloužili o uskutečnění mých plánů a myšlenek během 
dlouhých měsíců mnoha starostí a spousty práce. 


Ocenit úspěchy našeho námořnictva a jeho velitelů bude možné 
V plném rozsahu až po skončení války. 


Když nyní uzavírám tyto čistě vojenské úvahy o událostech, 
pravda mě nutí konstatovat historickou skutečnost, že nic z toho 
by nebylo možné bez uspořádání domácí fronty - nebo bez, v 
jejím čele, založení, práce a Činnosti nacionálně socialistické 
strany. Již v roce 1919, v době velkého úpadku, vyhlásila svůj 
program vytvoření německé lidové armády a po celá desetiletí 
se za něj horlivě zasazovala. 


Bez její činnosti by neexistovaly podmínky nutné jak pro 
znovuzrození Německé říše, tak pro vytvoření německého 
wehrmachtu. 


Především však propůjčila boji svůj ideologický pohled na svět. 
Nesmyslnému obětování životů našich demokratických 
protivníků v zájmu jejich plutokracie staví do protikladu obranu 
národního zájmu. Její činnost vedla k solidaritě mezi frontou a 
vlastí, která za světové války bohužel neexistovala. Z jejích řad 
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bych proto rád jmenoval muže, kteří spolu s nesčetnými dalšími 
dosáhli velkých zásluh na zajištění možnosti slavit vítězství v 
novém Německu: Stranický soudruh říšský ministr Hess”, sám 
starý voják světové války, byl od prvních dnů založení Hnutí 
jedním z nejvěrnějších bojovníků za vybudování současného 
státu a jeho wehrmachtu. 


Stranický soudruh náčelník generálního štábu SA Lutze 
zorganizoval milionovou masu mužů SA ve smyslu maximální 
podpory státu a zajistil její předvojenskou 1 povojenskou 
přípravu. 


Stranický soudruh Himmler zorganizoval celou bezpečnost naší 
Říše i jednotky Waffen SS. 


Stranický soudruh Hierl byl zakladatelem a vedoucím říšské 
pracovní služby. 


Stranický soudruh Ley je garantem chování německého 
dělníka. 


Stranický soudruh a říšský ministr generálmajor Todt je 
organizátorem zbrojní výroby a munice a získal si věčné 
zásluhy jako mistr stavitel při budování naší mohutné, 
strategické silniční sítě 1 opevněné fronty na Západě. 

Stranický © soudruh ministr Goebbels stojí v čele 
propagandistického aparátu, o jehož vytříbenosti se nejlépe 
přesvědčíme ve srovnání s aparátem světové války. 


25 Rudolf Hess, Hitlerův zástupce do roku 1941. 
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Z četných organizací domácí fronty je třeba ještě zmínit 
organizaci Kriegswinterhilfswerk““, dále Nationalsozialistische 
Volkswohlfahrt“" pod vedením © stranického © soudruha 
Hilgenfeldta, stejně jako Německý červený kříž a navíc 
Reichsluftschutzbund““ pod vedením generála dělostřelectva 
Flaku von Schroedera. 


Nemohu tuto poctu uzavřít, aniž bych poděkoval jedinému 
člověku, který se po léta věnoval věrné, neúnavné a obětavé 
práci pro uskutečnění mých zahraničněpolitických směrnic. 


Jméno stranického soudruha von Ribbentropa? jako říšského 
ministra zahraničí zůstane navždy spjato s politickým 
vzestupem německého národa. 


Mí poslanci! 


Jako Vůdce a vrchní velitel německého Wehrmachtu jsem se 
rozhodl vyznamenat nejzasloužilejší generály před jediným 
fórem, které ve skutečnosti reprezentuje celý německý národ. 


26 Zimní pomoc“ byla každoroční sbírka Nationalsozialistische Volkswohlfahrt (Nacionálně 
socialistické organizace lidové péče), která měla pomoci financovat charitativní činnost. Jejím 
heslem bylo „Nikdo nesmí hladovět ani mrznout“. Probíhala v letech 1933-1945 v měsících 
říjnu až březnu a jejím cílem bylo poskytnout méně šťastným Němcům v nepříznivých měsících 
potraviny, oblečení, uhlí a další věci. Podobné iniciativy byly zahájeny i v zemích Německem 
okupované Evropy. 

27Viz. poznámka 27 

2Státní sbor protivzdušné ochrany, založený v roce 1933 jako pobočka německého ministerstva 
letectví. První funkcí skupiny bylo sloužit jako posádky protivzdušné obrany v období, kdy 
bylo Německu Versailleskou smlouvou zakázáno mít letectvo. V roce 1935 byl 
Reichsluftschutzbund podřízen Luftwaffe a plnil především nebojové podpůrné funkce, jako 
byl výcvik pozemního personálu a pátrací a záchranné práce. Během druhé světové války plnil 
Reichsluftschutzbund úkoly v oblasti podpory protivzdušné obrany a obsluhoval protiletadlová 
stanoviště ve velkých německých městech. 

> Joachim von Ribbentrop, ministr zahraničí. 
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Do jejich čela musím postavit muže, kterému jen těžko mohu 
vyjádřit dostatečnou vděčnost za zásluhy, které spojují jeho 
jméno s hnutím, se státem a především s německou Luftwaffe. 


Stranický soudruh Göring je od dob založení SA spjat s 
rozvojem a vzestupem Hnutí. Od doby, kdy jsme se dostali k 
moci, vykonal svou pracovní schopností a ochotou převzít 
odpovědnost pro německý národ a Německou říši v mnoha 
oblastech činy, které nelze z dějin našeho národa a Říše 
vyjmout. 


Od přestavby německého Wehrmachtu se stal tvůrcem německé 
Luftwaffe. Jen málokterému smrtelníkovi je dáno, aby během 
svého života prakticky z ničeho vytvořil vojenský nástroj a 
proměnil jej V nejmocnější zbraň svého druhu na světě. 
Především mu však propůjčil svého ducha. 


Polní maršál Göring jako tvůrce německé Luftwaffe 1 jako 
jednotlivec nejvíce přispěl k přebudování německého 
wehrmachtu. Jako vůdce německé Luftwaffe vytvořil v 
průběhu dosavadní války předpoklady pro vítězství. Jeho 
zásluhy jsou nepřekonatelné! Jmenuji ho říšským maršálem 
Velkoněmecké říše a uděluji mu Velký kříž Železného kříže. 
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Hermann Göring jako předseda Říšského sněmu. 


Za zásluhy o vítězství německých zbraní v boji za svobodu a 
budoucnost naší Velkoněmecké říše jej tímto povyšuji: 


Vrchní velitel armády, generálplukovník von Brauchitsch, na 
hodnost polního maršála; 


generálplukovník von Rundstedt, vrchní velitel skupiny armád 
A, na hodnost polního maršála; 


generálplukovník Ritter von Leeb, vrchní velitel skupiny armád 
C, na hodnost polního maršála; 


generálplukovník von Bock, vrchní velitel skupiny armád B, na 
hodnost polního maršála; 


generálplukovník List, vrchní velitel dvanácté armády, na 
hodnost polního maršála; 
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generálplukovník von Kluge, vrchní velitel čtvrté armády, na 
hodnost polního maršála; 


generálplukovník von Witzleben, vrchní velitel první armády, 
na hodnost polního maršála; 


generálplukovník von Reichenau, vrchní velitel šesté armády, 
na hodnost polního maršála. 


Povyšuji: 
generála Dollmanna, vrchního velitele 7. armády, do hodnosti 


generálplukovníka; 


generála Freiherra von Weichse, vrchního velitele druhé 
armády, do hodnosti generálplukovníka; 


generála von Kuchlera, vrchního velitele osmnácté armády, do 
hodnosti generálplukovníka; 


generála Busche, vrchního velitele šestnácté armády, do 
hodnosti generálplukovníka; 


generála Strausse, vrchního velitele deváté armády, do hodnosti 
generálplukovníka; 


generála von Falkenhorsta, velitele armády v Norsku, do 
hodnosti generálplukovníka; 


generála von Kleista, velitel 22. armádního sboru, do hodnosti 
generálplukovníka; 


generála Rittera von Schoberta, velitele sedmého armádního 
sboru, do hodnosti generálplukovníka; 


generála Guderiana, velitele 19. armádního sboru, do hodnosti 
generálplukovníka; 


72 


generála Hotha, velícího generála patnáctého armádního sboru, 
do hodnosti generálplukovníka; 


generála Haaseho, velitele 3. armádního sboru, do hodnosti 
generálplukovníka; 


generála Hoeppnera, velitele šestnáctého armádního sboru, do 
hodnosti generálplukovníka; 


generála Fromma, náčelníka vojenské výzbroje a vrchního 
velitele náhradní armády, do hodnosti generálplukovníka. 


Za prokázané služby povyšuji: 


Generálporučík Dietl, velitel horského sboru v Norsku, do 
hodnosti generála pěchoty. Jako prvnímu důstojníkovi 
německého wehrmachtu mu uděluji Dubové listy Rytířského 
kříže Železného kříže. 

Do doby pozdějšího ocenění všech velitelů a důstojníků 
říšského námořnictva povyšuji: 

admirála Carlse, velícího admirála námořní stanice v Baltském 
moři a vrchního velitele námořních vojsk na východě, do 
hodnosti generál-admirála. 


Jako ocenění nepřekonatelných úspěchů německé Luftwaffe, 

povyšuji: 

generálplukovníka Milcha do hodnosti polního maršála; 

generála der Flieger Sperrle do hodnosti polního maršála; 

generála der Flieger Kesselring do hodnosti polního maršála. 

Povyšuji: 

generála der Flieger StumpfF do hodnosti generálplukovníka; 
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generála der Flieger Grauert do hodnosti generálplukovníka; 
generála der Flieger Keller do hodnosti generálplukovníka; 
generála Flak Artillery Weise do hodnosti generálplukovníka; 
General der Flieger Udet do hodnosti generálplukovníka. 
Dále povyšuji do hodnosti General der Flieger: 
generálporučíka Geisslera; 

generálmajora Jeschonneka; 

generálporučíka Loerzera; 

generálporučíka Rittera von Greim; 

a generálmajora Freiherra von Richthofena. 

Ve svém vrchním velení Wehrraachtu povyšuji: 
generálplukovníka Keitela do hodnosti polního maršála; 


generálmajora Jodla do hodnosti generála dělostřelectva. 


vwy v°wȚw7 


tažení v našich dějinách před tímto fórem, a tím i před celým 
národem, vzdávám čest celému wehrmachtu nacionálně 
socialistické Velkoněmecké říše. 


Své úvahy o této bitvě nemohu uzavřít, aniž bych si vzpomněl 
na našeho zdejšího spojence. 


Od té doby, co existuje nacionálně socialistický režim, zahrnuje 
jeho zahraniční politika dva cíle: 


1. Navázání skutečného porozumění a přátelství s Itálií a, 
2. Navázání stejných vztahů s Anglií. 
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Moji straničtí soudruzi, víte, Že jsem se těmito koncepcemi řídil 
před dvaceti lety stejně jako později. Zabýval jsem se těmito 
myšlenkami a hájil je jako publicista a ve svých projevech 
nesčetněkrát, dokud jsem sám byl pouhým vůdcem opozice v 
demokratické republice. 


Jakmile mi německý lid svěřil své vedení, okamžitě jsem se 
zavázal tyto nejstarší cíle nacionálněsocialistické zahraniční 
politiky prakticky realizovat. 


Ještě dnes mě mrzí, že se mi přes veškeré úsilí nepodařilo získat 
toto přátelství s Anglií, které, jak věřím, mělo být požehnáním 
pro oba národy; a to zejména proto, že se mi to přes mé vytrvalé 
a upřímné úsilí nepodařilo. 

O to více mě však těší, že se podařilo uskutečnit alespoň první 
bod mého zahraničněpolitického programu. 


Za to vděčím především géniovi, který dnes stojí v čele 
italského lidu. Neboť jen díky jeho epochální činnosti bylo 
možné, aby se obě intelektuálně spřízněné revoluce našly a 
konečně společně prolitou krví zpečetily spojenectví, které má 
Evropě zajistit nový život. 


To, že mám sám tu čest být přítelem tohoto muže, mě těší o to 
víc, že jeho jedinečný Životní příběh vykazuje tolik podobností 
s mým životem, kolik jich mají naše dvě revoluce navzájem, a 
kromě toho 1 dějiny sjednocení a vzestupu našich dvou národů. 


Od vzkříšení německého národa jsme z Itálie slyšeli mnoho 
hlasů porozumění. 


Na základech tohoto vzájemného porozumění vyrostlo živé 


společenství zájmů. A to bylo nakonec zakotveno ve 
75 


smlouvách. A když byla v loňském roce v rozporu s mou 
projevenou vůlí a přáním tato válka vnucena Německé říši, 
zůčastnili jsme se Mussolini a já porady o dalším postupu 
našich dvou států. 


Přínos, který z chování Itálie pro Říši vyplynul, byl mimořádný. 
Ze situace a postoje Itálie jsme profitovali nejen hospodářsky, 
ale 1 vojensky. 


Itálie od počátku vázala silné síly našich nepřátel a omezovala 
především jejich svobodu strategického nakládání. A když 
Duce usoudil, že nastal čas postavit se se zbraní v pěsti proti 
neúnosnému a vytrvalému narušování Itálie, poškozování 
zejména francouzskými a britskými přestupky, a král vydal 
vyhlášení války, pak se tak stalo s naprostou svobodou 
rozhodnutí. O to větší musí být naše vděčnost. 


Přímluva Itálie urychlila a napomohla otevřít Francii oči pro 
naprostou beznadějnost dalšího odporu. 


A od té doby náš spojenec bojuje na vrcholcích a hřebenech Alp 
a nyní 1 na rozlehlých pláních zahrnutých do jeho zájmové 
sféry. Zejména jeho současné letecké útoky a bitvy na moři jsou 
vedeny v duchu vlastním fašistické revoluci. 


Vyvolávají zde ducha, který spojuje nacionální socialismus s 
fašistickou Itálií. Bolest Itálie je bolestí Německa, jak jsme to 
zažili v posledních dnech vzhledem k Balbově smrti. Její radost 
je naší radostí. 


A naše spolupráce v politické a vojenské oblasti je plná. Smaže 
křivdy, které se německému a italskému národu děly po staletí. 
Na konci všeho totiž stojí společné vítězství! 
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A když nyní mluvím o budoucnosti, mí poslanci, nečiním tak 
proto, abych se chlubil nebo vytahoval. To mohu klidně 
přenechat jiným, kteří to potřebují více, jako například pan 
Churchill. To, co chci udělat, je vykreslit současnou situaci, bez 
nadsázky, takovou, jaká je a jak ji vidím já. 


I. Průběh událostí během deseti měsíců války, které jsou nyní za 
námi, ukázal, že mé odhady jsou správné a odhady našich 
protivníků nesprávné: 

Když nás britští takzvaní státníci ujišťují, že jejich země 
vychází z každé porážky a neúspěchu posílena, pak jistě není 
arogancí, když je informuji, že my vycházíme z našich úspěchů 
přinejmenším stejně posíleni. 

Již 1. září minulého roku jsem vám vysvětlil, že ať se stane 
cokoli, am síla zbraní, ani čas nepřinutí Německo padnout na 
zem. Říše je dnes vojensky silnější než kdykoli předtím. 

Viděli jsme ztráty, jednotlivě jistě těžké, 1 když jako celek 
relativně nízké, které německý wehrmacht utrpěl v boji během 
posledních tří měsíců. 


Uvážíme-li, že jsme během této doby vybudovali frontu, která 
sahá od Severního mysu až ke španělským hranicím, pak jsou 
naše ztráty mimořádně nízké, zejména ve srovnání se ztrátami 
za světové války. 


Příčinou je - kromě v průměru vynikajícího velení - vynikající 
taktický výcvik jednotlivých vojáků a jednotek, jakož 1 
spolupráce mezi jednotlivými složkami služby. 


Další příčinu lze hledat v kvalitě a účinnosti nových zbraní. 
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Třetí příčina spočívá ve vědomém odmítání usilovat o to, čemu 
se říká prestiž. Sám jsem se zásadně snažil vyhnout jakémukoli 
útoku nebo operaci, která nebyla nutná v souvislosti se 
skutečným zničením protivníka, ale místo toho měla být 
provedena kvůli tomu, co bylo považováno za prestiž. 


Přes to všechno jsme samozřejmě v mnoha případech 
předpokládali mnohem vyšší ztráty. Ušetřené lidské síly nám 
budou ku prospěchu v dalším pokračování boje za svobodu, 
který si vynucujeme. 


V současné době je mnoho našich divizí ve Francii staženo a 
převeleno na své základny doma. Mnoho mužů si může vzít 
dovolenou. Výzbroj a výstroj se buď opravuje, nebo nahrazuje 
novým materiálem. Celkově vzato je dnes wehrmacht silnější 
než kdykoli předtím. 


2. Výzbroj: Ztráty výzbroje v Norsku, zejména v taženích proti 
Holandsku, Belgii a Francii, jsou bezvýznamné. 


Nemá žádný vztah k výrobě. Armáda a Luftwaffe mají v tuto 
chvíli - když k vám mluvím - dokonalejší a silnější vybavení 
než před naší intervencí na Západě. 


3. Munice: Zásoby munice byly tak dobře provedeny, zásoby 
jsou tak obrovské, že v mnoha oblastech musí být nyní výroba 
omezena nebo přesměrována, protože stávající sklady a 
skladiště 1 při největším úsilí již zčásti nejsou schopny 
absorbovat další dodávky. Stejně jako v Polsku byla spotřeba 
munice nečekaně nízká. Nestojí v žádném poměru k zásobám. 
Celkové zásoby armády a Luftwaffe jsou v současnosti u všech 
kategorií zbraní vyšší než před útokem na Západě. 
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4. Suroviny nezbytné pro válečné úsilí: Díky čtyřletému 
plánu”, Německo bylo na největší zátěž vzorně připraveno. 
Žádné jiné ozbrojené síly na světě, kromě německého 
wehrmachtu, neměly takový prospěch z přechodu od dovozu 
surovin nezbytných pro válečné úsilí k surovinám, které lze 
nalézt v zemi. 


Díky práci říšského maršála bylo této přeměny německého 
hospodářství na válečnou ekonomiku  charakterizovanou 
soběstačností dosaženo již v době míru. 


Disponujeme zásobami dvou nejdůležitějších surovin, uhlí a 
železa, v množství, které mohu označit za neomezené. Zásoby 
pohonných hmot jsou pro spotřebu více než dostatečné. 
Kapacity naší výroby se zvyšují a v krátké době budou stačit - 1 
kdyby se dovoz zastavil - k úplnému uspokojení poptávky. 


Naše předstihové sběry kovů zvýšily naše zásoby kovů natolik, 
že můžeme čelit válce bez ohledu na její trvání. Zvítězíme bez 
ohledu na to, co se stane. 


K tomu se přidávají obrovské možnosti, které plynou z dosud 
nezměrného bohatství, a to včetně rozvoje území, která jsme 
obsadili. 


Německo a Itálie disponují v rámci území, které regulují a 
kontrolují, hospodářským potenciálem přibližně 200 milionů 
lidí, z nichž pouze 130 milionů jsou bojeschopní, přičemž 


30 Série hospodářských reforem, jejichž cílem bylo připravit Německo na soběstačnost během 
čtyř let a které byly zahájeny v roce 1936. Cílem čtyřletého plánu bylo snížit nezaměstnanost, 
zvýšit výrobu syntetických vláken, realizovat projekty veřejných prací pod vedením Fritze 
Todta, zvýšit výrobu automobilů, zahájit četné stavební a architektonické projekty a dále 
rozvíjet systém autobahnů. 
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sedmdesát milionů může být volně zaměstnáno výhradně v 
různých hospodářských činnostech."' 


Dne 1. září jsem vás, vážení poslanci, informoval, že jsem pro 
další vedení války nařídil počáteční realizaci nového pětiletého 
plánu. Nyní vás mohu ujistit, že všechna opatření k tomuto 
účelu byla přijata. 

Ať se děje, co se děje, nyní již nepovažuji čas za ohrožující 
faktor, a to ani v obecném smyslu. Včas přijatá opatření 


tentokrát zajistila 1 potraviny pro válku, ať už bude trvat jakkoli 
dlouho. 


5. Postoj německého národa: Díky nacionálněsocialistické 
výchově nepřistupoval německý národ k této válce s 
povrchností „hurá“ vlastenectvím, ale s horlivým odhodláním 
národa, který ví, jaký osud ho čeká v případě porážky. 


Snahy o rozvrácení této jednoty, zahájené propagandou našich 
nepřátel, jsou stejně hloupé jako neúčinné. Deset měsíců války 
tuto horlivost ještě prohloubilo. A obecně je velkým neštěstím, 
že světové mínění netvoří lidé, kteří vidí věci takové, jaké jsou, 
ale lidé, kteří je vidí takové, jaké je chtějí mít! 

V posledních dnech jsem prošel a prostudoval nespočet 
dokumentů spojeneckého velitelství. 


Obsahují mimo jiné zprávy o atmosféře v Německu nebo 
memoranda o rozpoložení a vnitřním postoji německého lidu. 


31 Odkaz na celkový počet obyvatel v oblastech, které byly tehdy pod společnou německou a 
italskou kontrolou. Skládá se z (přibližných údajů z roku 1940): Německo - 69 838 000, Itálie 
- 44 467 000, Francie - 40 690 000, Polsko - 21 993 000, Nizozemsko - 8 923 000, Belgie - 8 
100 000, Norsko - 3 000 000 a Dánsko - 3 832 000. 
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Autory těchto zpráv byli zčásti také diplomaté. Při čtení těchto 
zpráv se člověk neubrání otázce, zda jejich autoři byli slepí, 
hloupí, nebo prostě jen podlí darebáci. 


Bez dalších podrobností připouštím, že samozřejmě 1 zde v 
Německu existovali a možná ještě dnes existují určití jedinci, 
kteří sledovali výboje Třetí říše s pocitem podobným lítosti. 


Nenapravitelní reakcionáři nebo zaslepení nihilisté mohou být 
v hloubi duše smutní z toho, že věci nedopadly podle jejich 
představ. Jejich počet je však směšně malý a jejich význam ještě 
menší. 

Bohužel se zdá, že si tuto sešlost vybral okolní svět jako 
měřítko, podle něhož hodnotí německý národ. A z toho 
nemocné mysli zkrachovalých státníků odvozují poslední 
orientační body, jichž se mohou chytit pro novou naději. 


Podle potřeby označují britští válečníci za své nové spojence 
„všeobecný hlad“ nebo „hrozící revoluci“. Není nesmysl, že by 
tito lidé nepodrazili vlastní národ, aby se ještě pár týdnů drželi 
svých pozic. 


Německý národ prokázal svůj vnitřní postoj především 
prostřednictvím svých synů, kteří bojují na bitevním poli. 
Během několika týdnů porazili nejsilnějšího Vojenského 
protivníka Německa a zničili ho. Jejich duch byl a zůstává 
duchem německé vlasti. 


6. Okolní svět: V očích anglických politiků jejich poslední 

naděje, kromě těch, které spočívají v loajálních a spojeneckých 

národech. On s řadou podepřených hlav států bez trůnu; 

státníků bez poddaných; a generálů bez armád; stejně jako na 
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obnovené komplikace, o nichž se domnívají, že je mohou 
vykouzlit díky své osvědčené obratnosti v těchto záležitostech. 


Pravým Ahasverem“* mezi těmito nadějemi je víra v možné 
nové odtržení, které by oddělilo Německo a Rusko. Německo- 
ruské vztahy byly navázány nadobro. 


Důvodem bylo, že Anglie a Francie s podporou některých 
menších států neustále přisuzovaly Německu ambice dobýt 
území, které leželo zcela mimo sféru německých zájmů. 


Nejednou se říkalo, že Německo usiluje o obsazení Ukrajiny, 
pak že zase usilovalo o invazi do Finska, jindy se tvrdilo, že je 
ohroženo Rumunsko, a nakonec bylo ohroženo 1 Turecko. 


Vzhledem k těmto okolnostem jsem považoval za vhodné 
provést především s Ruskem střízlivé vymezení zájmů, aby se 
jednou provždy vyjasnilo, co Německo považuje za sféru svých 
zájmů při zajišťování své budoucnosti a co naopak Rusko 
považuje za životně důležité pro svou existenci. 


Na základě tohoto jasného vymezení vzájemných zájmů došlo 
k revizi rusko-německých vztahů. Je dětinské doufat, že by v 
průběhu této revize mohlo mezi Německem a Ruskem znovu 
vzniknout napětí. 


Německo nevystoupilo ze své zájmové sféry a Rusko také ne. 


Anglie je kKlamána v naději, že vyvolá novou evropskou krizi, 
která by jí ulehčila její vlastní situaci, pokud jde o vztah 
Německa k Rusku. 


32 Z legendy „Potulný žid“ ze třináctého století. Jméno Žida, který se podle legendy posmíval 
Ježíšovi na cestě k ukřižování a poté byl proklet, aby chodil po zemi až do jeho druhého 
příchodu. 
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Ačkoli jsou britští státníci chronicky pomalí v chápání téměř 
všeho, jistě to časem pochopí. 


Domnívám se, že jsem ve svém projevu z 6. října správně 
předpověděl budoucí vývoj této války. Ujišťuji vás, vážení 
poslanci, že jsem ani na okamžik nemohl pochybovat o 
vítězství. A pokud někdo necítí potřebu vidět znamení a záruky 
konečného vítězství výhradně v porážkách, pak se domnívám, 
že dosavadní vývoj událostí mi dal za pravdu. 


Protože jsem si byl tímto vývojem událostí jist, nabídl jsem 
tehdy Francii a Anglii ruku k dohodě. 


Ještě si vzpomínáte na odpověď, kterou jsem dostal. 


Mé argumenty proti nesmyslnosti pokračování v této válce, o 


jistotě, že ani za nejpříznivějších okolností nic nezískáme a 


mnoho ztratíme, byly zesměšňovány a vysmívány nebo 
přehlíženy. 


Okamžitě jsem vás tehdy ujistil, že se obávám, že budu kvůli 
svému mírovému návrhu deklasován jako hlupák, který už 
nechce bojovat, protože už není schopen bojovat A přesně to se 
stalo. 


Nyní se domnívám, že Francie - zodpovědní státníci méně než 
lid - dnes o tomto 6. říjnu smýšlí jinak. Jaké bezejmenné utrpení 
od té doby postihlo tuto velkou zemi a lid. 


Nebudu se ani zmiňovat o tom, jakou daň si válka vyžádala na 
jejich vojácích. Nad tím totiž stojí utrpení způsobené 
bezohledností těch, kteří bez řádného důvodu vyhnali miliony 
lidí z jejich domovů a které k tomu přiměla myšlenka, že by to 
mohlo nějak ztížit německé válečné úsilí. 
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Tato premisa se vzpírala pochopení: tato evakuace byla 
většinou na škodu spojeneckému válečnému úsilí a navíc byla 
pro nešťastné postižené tou nejkrutější zkušeností. 


Škodu, kterou pánové Churchill a Reynaud svými radami a 
rozkazy způsobili milionům lidí - tu nemohou ospravedlnit ani 
na tomto, ani na onom světě. 


To vše - jak jsem řekl - se nemuselo stát. 


Vždyť mír bylo vše, co jsem v říjnu od Francie a Anglie žádal. 
Ale pánové váleční spekulanti chtěli pokračování této války za 
každou cenu. Nyní ji mají. 

Přesto z Londýna slyším jen volání - ne volání mas, ale politiků 
-, že v této válce je třeba nyní ještě více pokračovat. 

Nevím, zda tito politici tuší, jakým způsobem má být tato válka 
ve skutečnosti vedena. 

Prohlašují, že budou v této válce pokračovat, a pokud Anglie 
padne, pak tak učiní z Kanady. 

Nevěřím, že to znamená, že všichni Angličané emigrují do 
Kanady, ale spíše to, Že se pánové váleční spekulanti sami 
stáhnou do Kanady. 

Obávám se, že lid bude muset zůstat v Anglii. A je jisté, že v 
Londýně se na válku budou dívat jinýma očima než jejich 
takzvaní vůdci v Kanadě. 

Věřte mi, páni poslanci, že cítím vnitřní odpor k tomuto typu 
bezohledných parlamentních vyhlazovačů národů a států. 
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Je pro mne téměř bolestné, že jsem byl Prozřetelností vybrán, 
abych dal podnět k tomu, co tito lidé přivedli na samý pokraj 
zhroucení. 


Nebylo mou ambicí vést války, ale budovat nový společenský 
stát nejvyšší kultury. A každý rok války mě odvádí od mé práce. 


A příčinou tohoto okrádání jsou ty směšné nuly, které by člověk 
mohl nanejvýš nazvat politickými výstřelky přírody, nakolik je 
jejich zkažená podlost neoznačuje za něco neobvyklého. 


Pan Churchill zopakoval prohlášení, že chce válku. 


Zhruba před šesti týdny zahájil tuto válku v oblasti, v níž je 
podle všeho docela silný: totiž v letecké válce proti civilnímu 
obyvatelstvu, byť pod klamavým heslem tzv. války proti 
vojenským cílům. 


Od Freiburgu se ukázalo, že těmito cíli jsou otevřená města, 
trhy, vesnice, obytné domy, nemocnice, školy, školky a cokoli 
dalšího, co náhodou zasáhne. 


Doposud jsem na to reagoval jen málo. Tím však nechci 
naznačit, že je to jediná možná odpověď nebo že to tak zůstane! 
Jsem si plně vědom toho, že s naší reakcí, která jednoho dne 
přijde, přijde 1 bezejmenné utrpení a neštěstí mnoha lidí. To se 
samozřejmě netýká samotného pana Churchilla, protože do té 
doby bude jistě v bezpečí v Kanadě, kam již byly přivezeny 
miliony jiných lidí čeká velká tragédie. 

A pan Churchill by měl udělat výjimku a důvěřovat mi, když 
jako prorok nyní hlásám: Velká světová říše bude zničena. 
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Světové impérium, u něhož jsem nikdy neměl ambice ho zničit 
nebo mu dokonce ublížit. 


Bohužel jsem si plně vědom toho, že pokračování této války 
skončí pouze úplným rozbitím jedné z obou válčících stran. Pan 
Churchill se možná domnívá, že to bude Německo. Já vím, že 
je to Anglie. 


V této hodině se cítím nucen postavit se před své svědomí a 
obrátit se na Anglii s další prosbou ke zdravému rozumu. 
Věřím, že to mohu udělat, protože nežádám o něco jako 
poražený, ale spíše jako vítěz. 


Mluvím ve jménu rozumu. 


Nevidím žádný přesvědčivý důvod, který by si vynutil 
pokračování této války. 

Lituji obětí, které si vyžádá, rád bych svůj národ ušetřil. 
Vím, že srdce milionů mužů a chlapců se rozbuší při 
pomyšlení, že nám bude konečně dovoleno vést boj proti 
nepříteli, který nám bez rozumného důvodu vyhlásil válku 
podruhé. 


Ale vím také o ženách a matkách doma, jejichž srdce se 
navzdory ochotě obětovat se do poslední chvíle drží ze všech 
sil té poslední naděje na mír. 


Pan Churchill možná bude mé prohlášení opět 
bagatelizovat a vykřikovat, že nebylo ničím jiným než 
projevem mého strachu či pochybností o konečném 
vítězství. 
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Přesto budu mít vzhledem k nadcházejícím věcem lehké 
svědomí. 


Poslanci, členové německého Říšského sněmu. 


Při úvahách o deseti měsících, které jsou za námi, se všichni 
jistě budeme cítit přemožení milostí Prozřetelnosti, která nám 
umožnila splnit tak velký úkol. 


Požehnala našim předsevzetím a stála při nás na mnoha 
obtížných cestách. Já sám jsem dojat uznáním poslání, které mi 
vnukla, abych obnovil svobodu a čest svého národa. Potupa, 
kterou jsme trpěli po dvaadvacet let a která měla svůj počátek v 
Compiegnském lese, byla navždy smazána na stejném místě. 


Dnes jsem jmenoval muže, kteří mi před zraky dějin umožnili 
splnit tento velký úkol. Udělali, co bylo v jejich silách, a 
věnovali svůj talent a svůj um německému národu. 


Nyní chci na závěr zmínit všechny ty bezejmenné muže, kteří 
neméně splnili svou povinnost. 


Miliony z nich riskovaly život a svobodu a jako stateční 
němečtí důstojníci a vojáci byli v každé hodině připraveni 
přinést poslední oběť, kterou člověk může přinést. 

Mnozí z nich dnes odpočívají ve stejných hrobech, v jakých 
odpočívali jejich otcové po Velké válce, 


jsou důkazem tichého hrdinství. Stojí jako symbol všech těch 
statisíců mušketýrů, protitankových dělostřelců a tankistů, 
pionýrů a dělostřelců, vojáků námořnictva a Luftwaffe, mužů 
Waffen SS a všech ostatních bojovníků, kteří stáli za německým 
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wehrmachtem v boji za svobodu a budoucnost našeho národa a 
za věčnou velikost nacionálně socialistické Velkoněmecké říše. 


Německu - vítězství zdar! 
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Část III: Hitlerův politický testament, Berlín, 29. 
dubna 1945 


Oddíl 1: Úvod 


29. dubna 1945 Hitler v klidu nadiktoval soukromou 1 
politickou závěť. Soukromá závěť pojednávala o osobních 
záležitostech týkajících se jeho majetku a rodiny a politická 
závěť měla být posledním politickým prohlášením. 


Hitler tento dokument - své vůbec poslední veřejné prohlášení 
- využil k tomu, aby znovu zdůraznil, že se snažil udělat vše pro 
to, aby se vyhnul válce. 


Tři kopie závěti byly propašovány z již obléhaného prostoru 
říšského kancléřství v Berlíně. Dostali je tři důvěryhodní muži: 
zástupce tiskového atašé Heinz Lorenz, Hitlerův armádní 
pobočník Willy Johannmeyer a pobočník Martina Bormanna 
SS-Standartenfůhrer Wilhelm Zander. Všichni tři uprchli z 
Berlína a byli zadržení britskými nebo americkými jednotkami. 


Svědectví se nakonec zachovala v britských a amerických 
archivech, ale veřejnosti byla zpřístupněna až v roce 1946. 
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První strana originálu Hitlerova politického testamentu, který 
je uložen v Národním archivu USA. 
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Poslední stránka Hitlerovy původní politické závěti, která je 
uložena v Národním archivu USA. 
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Oddíl 2: Hitlerův politický testament 


Můj politický testament 


Od roku 1914, kdy jsem jako dobrovolník přispěl svým 
skromným dílem do první světové války, která byla Říši 
vnucena, uplynulo již více než třicet let. 


V těchto třech desetiletích byl můj život a všechny mé 
myšlenky a činy motivovány výhradně láskou a loajalitou k 
před kterými kdy smrtelník stál. Za tato tři desetiletí jsem 
vyčerpal svůj čas, pracovní síly 1 zdraví. 


Není pravda, že jsem si já nebo kdokoli jiný v Německu v roce 
1939 válku přál. Přáli si ji a podněcovali ji výhradně ti 
mezinárodní státníci, kteří byli buď židovského původu, nebo 
pracovali pro Židovské zájmy. 


Učinil jsem příliš mnoho nabídek na kontrolu a omezení 
zbrojení, které potomci nebudou moci navždy přehlížet - na to, 
aby odpovědnost za vypuknutí této války byla svalována na 
mne. Kromě toho jsem si nikdy nepřál, aby po první 
katastrofální světové válce vznikla druhá proti Anglii, natož 
proti Americe. 


Uplynou staletí, ale z trosek našich měst a památek bude 
neustále znovu vyrůstat nenávist vůči tomu, kdo je za to 
nakonec zodpovědný a komu za to všechno musíme děkovat: 
mezinárodnímu židovstvu a jeho přisluhovačům! 


Tři dny před vypuknutím německo-polské války jsem 

britskému velvyslanci v Berlíně znovu navrhl řešení německo- 

polského problému - podobné tomu, které bylo použito v 
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případě sárského území a zahrnovalo mezinárodní dohled. 
Tento návrh rovněž nelze popřít. 


Byl odmítnut jen proto, že vedoucí kruhy anglické politiky si 
válku přály, částečně kvůli nadějným obchodním příležitostem 
a částečně © podníceny © propagandou organizovanou 
mezinárodním židovstvem. 


Rovněž jsem nenechal nikoho na pochybách, že pokud by se s 
evropskými národy opět zacházelo jako s pouhými předměty 
obchodu, které mají tito mezinárodní spiklenci v oblasti peněz 
a financí kupovat a prodávat, pak se bude zodpovídat 1 ten, kdo 
je skutečným viníkem tohoto vražedného konfliktu: Židovstvo! 


Navíc jsem nikoho nenechal na pochybách, že tentokrát miliony 
evropských dětí áriských národů nebudou umírat hlady a 
miliony dospělých mužů nebudou trpět smrtí a statisíce žen a 
dětí nebudou upalovány a bombardovány ve městech, aniž by 
skuteční viníci museli svou vinu odčinit, byť 1 humánnějšími 
prostředky. 

Po šesti letech války, která se navzdory všem neúspěchům 
vůle národa k životu, nemohu opustit město, které je hlavním 
městem této Říše. 

Vzhledem k tomu, že síly nestačí na to, abychom se zde déle 
udrželi proti nepřátelské ofenzívě, a že náš vlastní odpor je 
postupně oslabován lidmi, kteří jsou stejně tak oklamaní, jako 
jim chybí iniciativa, chci tím, že zůstanu v tomto městě, sdílet 
svůj osud s těmi miliony dalších, kteří se s tím také smířili. 
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Navíc si nepřeji padnout do rukou nepřítele, který vyžaduje 
nové představení organizované Židy pro pobavení jejich 
podněcovaných mas. 


Proto jsem se rozhodl zůstat v Berlíně a zde z vlastní vůle zvolit 
smrt ve chvíli, kdy se domnívám, že samotné ústředí Vůdce a 
kancléře již nelze udržet. Umírám s radostným srdcem, vědom 
si nezměrných činů a úspěchů našich vojáků na frontě, našich 
žen doma, úspěchů našich zemědělců a dělníků a v dějinách 
jedinečného úsilí naší mládeže, která nese mé jméno. 

To, že vám všem z celého srdce vyjadřuji svůj dík, je stejně 
samozřejmé jako mé přání, abyste proto v žádném případě 
nevzdávali boj, ale naopak v něm pokračovali proti nepřátelům 
vlasti, ať už kdekoli, věrní zásadám velkého Clausewitze. 


Z oběti našich vojáků a z mé vlastní solidarity s nimi až do smrti 
vzejde v každém případě z německých dějin zárodek zářivé 
renesance národně socialistického hnutí a tím 1 uskutečnění 
skutečného národního společenství. 


Mnozí z nejstatečnějších mužů a žen se na konci rozhodli spojit 
svůj život s mým. Prosil jsem je a nakonec jsem jim přikázal, 
aby to nedělali, ale aby se raději zůčastnili dalšího boje národa. 


Prosím velitele armád, námořnictva a letectva, aby všemi 
možnými prostředky posilovali ducha odporu našich vojáků v 
nacionálně socialistickém duchu se zvláštním zřetelem k tomu, 
že 1 já sám jsem jako zakladatel a tvůrce tohoto hnutí dal 
přednost smrti před zbabělou abdikací nebo dokonce kapitulací. 


Kéž by se někdy v budoucnu stalo věcí cti německého 
důstojníka - jako je tomu již v našem námořnictvu -, že 
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kapitulace okresu nebo města je nemožná a že tito vůdci zvláště 
zde musí jít vpřed jako zářný příklad a věrně plnit svou 
povinnost až do smrti. 


(Následuje seznam jmenování do nové vlády a vyloučení ze 
strany). 


Vůdcům národa a jejich stoupencům především přikazuji 
svědomité dodržování rasových zákonů a nemilosrdný odpor 
proti univerzálnímu traviči všech národů, mezinárodnímu 
židovstvu. 


Berlín, 29. dubna 1945, 4:00 hodin ráno. 
Adolf Hitler 

Svědci 

Dr. Joseph Goebbels 

Wilhelm Burgdorf 

Martin Bormann 


Hans Krebs 
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Část IV: Poslední dopis Hermanna Goringa 
Winstonu Churchillovi, Norimberk, 15. října 1946 


Oddíl 1: Úvod 


Hermann Göring byl nejen šéfem Luftwaffe (německého 
letectva), ale také předsedou Říšského sněmu a do 29. dubna 
1945 oficiálně Hitlerovým zástupcem. 


Ačkoli byl z této funkce v Hitlerově politickém testamentu 
odvolán, Góring věděl, že tento akt byl spáchán omylem 
způsobeným zmatkem a zoufalstvím doby, a zůstal svému 
Vůdci až do konce neochvějně věrný. 


Když byl norimberským soudem vyzván, aby se Hitlera zřekl, 
odmítl to s tím, že stál při Hitlerovi v dobrých časech a bude v 
tom pokračovat 1 ve zlých, a dodal, že jeho jediným největším 
zdrojem smutku je pomyšlení, že si Hitler myslel, že ho 
(Göring) v jeho posledních hodinách zradil. 


Goring také soudu vysvětlil, že s kapitulací souhlasil proto, aby 
někdo mohl hájit Německo v tom, co bude následovat po jeho 
kolapsu. 


Byl si dobře vědom toho, že Spojenci budou usilovat o jeho 
popravu, a řízení se zúčastnil jen proto, aby se vyjádřil - což se 
mu podařilo, získal mnoho bodů na úkor obžaloby a statečně 
bránil Německo a Třetí říši proti mnoha obviněním - později se 
ukázalo, že to byly lži -, která byla vznesena během soudního 
řízení. 

Odsouzen k trestu smrti za „vedení agresivní války“ - soud, v 
němž zasedali zástupci Sovětského svazu, který byl první dva 
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roky války spojencem Německa a který sám napadl Polsko, 
Finsko, Estonsko, Lotyšsko a Litvu - se rozhodl, že si raději 
vezme Život, než aby byl oběšen. Proto si 15. října 1946, jen 
několik hodin před plánovanou popravou, Göring pozřel kyanid 
- ale až poté, co napsal několik dopisů, včetně níže uvedeného, 
adresovaných osobně Winstonu Churchillovi. 


Hermann Göring vystupuje před norimberským soudem. 


Oddíl 2: Poslední dopis Hermanna Goringa Winstonu 
Churchillovi 


Pane Churchille, 


DOE ApS) N E 


neštěstí. Neváhám vám poblahopřát k tomuto osobnímu triumfu 
a k rafinovanosti, s jakou jste ho dosáhl. Vynaložil jste velké 
úsilí, abyste zajistil tento úspěch pro sebe 1 Velkou Británii. 
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Kdybych Vás považoval za natolik naivního, že byste tento 
úspěch považoval za něco víc než za divadlo, škodlivé pro 
Velkoněmeckou říši, za představení pro národy a jejich 
židovské a bolševické konfidenty, které jste vmanévroval do 
války, pak by mé prohlášení k Vám v poslední hodině mého 
života bylo 1 v očích potomků promarněno na nezaslouženou. 


Moje hrdost jako Němce a jednoho z předních odpovědných 
německých vůdců mi zakazuje ztratit ve sporu světodějného 
významu byť jen jediné slovo o hanebné nízkosti metod, které 
použili vítězové, pokud se toto jednání týká mé vlastní osoby.“* 


Protože je však zřejmým a ohlášeným záměrem jejich správy 
práva uvrhnout samotný německý národ do propasti 
nezákonnosti a odstraněním odpovědných mužů nacionálně 
socialistického státu ho jednou provždy připravit o možnost 
budoucí obrany, musím k historickému tématu rozsudku, 
předem připravenému vámi a vašimi spojenci, dodat několik 
slov. 

Tyto poznámky směřují k Vám, neboť jste jedním z nejlépe 
informovaných o skutečných skrytých příčinách této války a o 
možnosti vyhnout se jí; přinejmenším způsobem únosným pro 
evropskou budoucnost; a přesto jste odmítl své svědectví a 
přísahu před svým vlastním vysokým soudem. 


Proto vás neopomenu, dokud je ještě čas, předvolat před 
tribunál dějin a směřovat k vám své výroky, protože vím, že 
tento tribunál vás jednoho dne odhalí jako toho muže, který 


33 Odkaz na právně vadný Norimberský proces, o němž polní maršál Bernard Montgomery 
později prohlásil, že už nikdy nechce vést armádu, protože „prohrát válku se nyní stalo 
zločinem“. 


svou ctižádosti, inteligencí a energií vrhl osud evropských 
národů pod paty cizích světových mocností. 


Ve vás identifikují před zraky dějin muže, který měl schopnost 
svrhnout Adolfa Hitlera a jeho politické úspěchy; muže, který 
však nebude schopen pozvednout ochranný štít proti invazi 
Asiatů do Evropy. 


Göring a Alfred Rosenberg, říšský ministr pro okupovaná 
východní území, v Norimberku. 


Vaší ambicí bylo ospravedlnit Versailleskou smlouvu týkající se 
Německa. 


Osudným se vám stane, že se vám to podařilo. Ztělesňoval jste 
zatvrzelou neústupnost své staré šlechty; a ztělesňoval jste také 
tvrdohlavost jejího stáří, když jste se postavil proti poslednímu 
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gigantickému úsilí omlazené německé moci rozhodnout osud 
Evropy v asijských stepích, aby ji v budoucnu ochránila. 


Ještě dlouho poté, co moje odpovědnost za budoucí vývoj 
událostí najde svého objektivního soudce, bude vám na vrub 
kladeno, že minulá krvavá válka nebyla tou poslední, která 
musela být na kontinentu vybojována pro samu možnost 
existence jeho národů. 


Budete se muset zodpovídat z toho, že po včerejší krvavé válce 
bude následovat válka ještě větší a že evropské národy nebudou 
vládnout u Volhy, ale v pyrenejských horách. 


Vroucně si přeji, abyste se dožil alespoň dne, kdy si svět, a 
zejména západní národy, uvědomí hořkou pravdu, že jste to byl 
vy a váš přítel Roosevelt, kdo zaprodal budoucnost bolševismu 
za laciný osobní triumf nad nacionalistickým Německem. Tento 
den možná přijde dříve, než by se vám líbilo, a vy budete 
navzdory svému pokročilému věku dostatečně čilý, abyste se 
dočkal krvavě rudého úsvitu nad britskými ostrovy, 


jsem přesvědčen, že vám přinese všechny ty nepředstavitelné 
hrůzy, kterým jste tentokrát unikli díky válečnému štěstí; nebo 
díky odporu k německému vedení války k naprosté degeneraci 
metod boje národů stejné rasy. 


Mé poznatky o druhu a množství zbraní a projektů od nás, které 
se - díky vaší vojenské pomoci Rudé armádě - dostaly do jejich 
rukou, mi umožňují vyslovit tuto domněnku. 
Není pochyb o tom, že - podle svého zvyku - brzy napíšete 
dobré paměti, a napíšete je tím lépe, že vám nikdo nebrání 
vyprávět a zamlčovat, co se vám zlíbí. 
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Domníváte se, že je velmi chytré, že jste tuto historickou pravdu 
podřídil Istivosti hrstky ambiciózních mladších právníků, aby ji 
změnili v účelový dialektický traktát, přestože jste si jako Brit 1 
státník vědom, že takovými prostředky nelze řešit a posuzovat 
problémy existence národů; ani v minulosti, ani v budoucnosti. 
Mám až příliš podložené mínění o vaší síle a chytrosti vaší 
inteligence, než abych vám přisuzoval, že věříte vulgární 
propagandě, kterou jste motivovali válku proti nám a kterou jste 
si nechali oslavit své vítězství nad námi ve fantastickém 
představení. 


Jako jeden z nejvyšších vojenských, politických a 
hospodářských představitelů Velkoněmecké říše zde s velkým 
důrazem prohlašuji následující: 


Tato válka nemohla být odvrácena, protože politika Velké 
Británie - pod vlivem Vaší osoby a Vašich přátel podobných 
názorů ve všech oblastech - vytrvale bránila životním zájmům 
a nejpřirozenějšímu vývoji německého národa; a naplněna 
senilní ctižádostí udržet britskou hegemonii - dala přednost 
druhé světové válce před porozuměním, o které jsme se na naší 
straně znovu a znovu pokoušeli a které bylo prospěšné pro oba 
nejvýznamnější národy Evropy. 

Znovu a co nejdůrazněji prohlašuji, že vina německého národa 
v této válce, do níž jste ho přinutili, spočívá pouze ve snaze 
ukončit věčné potíže s jeho národní existencí, které jste umně 
vyvolali a v nichž jste pokračovali. 

Bylo by zbytečné pouštět se s vámi do jakéhokoli sporu o 
příčiny, podmínky zdrženlivosti a motivy, které vedly v průběhu 
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války k politickým a vojenským komplikacím a které vaši 
právníci tak dobře znali, aby je jednostranně využili na úkor 
nacionálněsocialistického režimu. 


Zdevastované oblasti evropské kultury a uloupené poklady 
vydávají ještě dnes svědectví o vašem rozhořčeném zoufalství, 
s nímž velký a hrdý národ ještě včera s nebývalou ochotou 
přinášet oběti bojoval za svou existenci. 


Zítra budou svědčit o tom, že jedině přesila, vedená vámi v poli, 
dokázala způsobit podrobení a zbavení jeho práv. Pozítří budou 
Rusové svědčit o zradě, která vydala Evropu rudým Asiatům. 


Německo, které jste si podrobili, se vám pomstí svým pádem. 
Nevytvořili jste lepšího politika ani jste neprokázali větší 
odvahu než my. Vítězství jste nezískali díky lepším vlastnostem 
nebo převaze své síly či strategie, ale pouze po šesti letech s 
převahou svých spojenců. 


Nevěřte, že vaše vítězství je jen to, co říkáte světu. Vy a vaše 
ruka budete brzy sklízet plody svého politického umění. 


To, co jako zkušený cynik nechcete vůči nám připustit - totiž že 
náš boj na Východě byl aktem naléhavé sebeobrany, a to nejen 
Německa, ale celé Evropy; a že Němci bojující tuto válku; 
kterou jste neustále odsuzovali, byla proto oprávněná. To vám 
a britskému impériu brzy dokáže váš dnešní spojenec a přítel 
Stalin. 


Pak si vyzkoušíte, co znamená bojovat s tímto nepřítelem, a 
poznáte, že nutnost nezná zákony; také že s ním nemůžete 
úspěšně bojovat ani právními smlouvami, ani vahou Velké 
Británie a jejích evropských trpaslíků. 
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Německému lidu jste prohlásil, že vám jde především o 
obnovení jeho demokratického způsobu života. 


Neřekl jste však ani slovo o tom, že jim chcete obnovit rozumné 
základy života, které jim byly v uplynulých 25 letech odepřeny. 


Vaše jméno stojí pod všemi zásadními dokumenty této epochy 
britského nepochopení a žárlivosti vůči Německu. 


Vaše jméno bude také stát pod výsledkem, kterým tato epocha 
likvidace Německa zpochybnila dějiny na úkor existence 
Evropy. 


Moje víra v Životaschopnost mého národa nemůže být otřesena. 
Budou silnější a budou žít déle než vy. 


Trápí mě však vědomí, že bezbranní ve vaší moci patří nyní také 
k nešťastným obětem, které se díky vašemu úspěchu 
nepřibližují k budoucí pokrokové práci na uskutečnění 
společného cíle, vytyčeného inteligencí pro západní národy, ale 
jsou hnáni vstříc největší katastrofě ve svých společných 
dějinách. 

Nechci polemizovat o nehoráznostech, které nám právem či 
neprávem přisuzujete a S nimiž nesouhlasí ani němečtí 
národové, ani je nechápou; nechci mluvit ani o těch zvěrstvech, 
která byla spáchána z vaší strany a ze strany vašich spojenců na 
milionech Němců; vím totiž, že jste pod touto záminkou učinili 
z celého německého národa předmět kolektivní zvůle, jakou 
dějiny nikdy nepoznaly. 


Vím také, že bez této záminky byste se k Německu nechovali 
jinak, protože od roku 1914 neusilujete o nic menšího než o 
zničení německé říše. 

103 


Tento váš historický cíl vám upírá funkci soudce nad 
vyhnutelnými a  nevyhnutelnými důsledky, které byly 
způsobeny vašimi neústupnými záměry a které jste vítali jako 
následný důkaz pro ospravedlnění vašich činů. 


Dnes lituji největšího omylu svého 1 nacionálněsocialistické 
vlády, osudového omylu věřit ve vaši státnickou rozvahu. 


Lituji, že jsem Vám věřil v oprávněnost uznání světově 
politické nezbytnosti pokojného a | pokrokového 
(prosperujícího) Německa pro existenci vzkvétající Anglie. 


Lituji, že naše prostředky nestačily k tomu, abychom vás na 
poslední chvíli přesvědčili, že likvidace Německa bude zároveň 
začátkem likvidace světové moci Velké Británie. 


Začali jsme jednat - každý podle svého práva, já v souladu s 
novým, pro které byla tato Evropa již příliš stará - vy se držíte 
starého, pro které tato Evropa již není ve světě dostatečně 
důležitá. 

Budu vědět, jak se přiblížit svému konci v naprostém 
přesvědčení, že jsem jako německý nacionální socialista a s 
ohledem na všechno ostatní lepší Evropan než vy. 


Posouzení tohoto s klidnou myslí přenechávám potomstvu. 


Upřímně doufám, že budete patřit tomuto světu ještě dlouho, 
jak vám osud možná dopřeje - jako dopřál mně -, když odmítáte 
zanechat potomstvu také pravdu, 


Hermann Góring. 
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Část V: „Světoví Židé donutili Anglii vstoupit do 
války“ - Neville Chamberlain ve Forrestalových 
denících 


Oddíl 1: Úvod 


James Vincent Forrestal (1892-1949) byl v roce 1944 jmenován 
Franklinem D. Rooseveltem ministrem námořnictva Spojených 
států a tuto funkci zastával až do roku 1947, kdy byl jmenován 
prvním ministrem obrany Spojených států. Tuto funkci zastával 
až do roku 1949, kdy byl nucen rezignovat. 


Zemřel ještě téhož roku po pádu z okna Národního námořního 
zdravotnického střediska (NNMC) v Bethesdě ve státě 
Maryland. 


Jeho deníky z let 1944 až březen 1949 byly v roce 1951 
seriálově publikovány v New York Herald Tribune a v říjnu 
1951 vydány jako 581 stránková kniha The Forrestal Diaries. 


Přestože byly před vydáním cenzurovány, proklouzly do nich 
některé fascinující detaily týkající se vzniku druhé světové 
války. 

Jedna z nich byla obsažena v záznamu rozhovoru s Josephem P. 
Kennedym (otcem pozdějšího prezidenta Johna F. Kennedyho), 


který před vypuknutím války působil jako Rooseveltův 
velvyslanec v Berlíně. 
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Oddíl 2: Neville Chamberlain - „Světoví Židé donutili Anglii 
vstoupit do války.“ 


Forrestalův deníkový záznam o rozhovoru s Josephem P. 
Kennedym zní takto: 


Ptal jsem se ho [Kennedyho] na jeho rozhovory s Rooseveltem 
a Nevillem (Chamberlainem od roku 1938. Řekl, že 
Chamberlainovo stanovisko v roce 1938 bylo, že Anglie nemá 
s čím bojovat a že nemůže riskovat válku s Hitlerem. 


Kennedyho názor: Hitler by bojoval s Ruskem bez pozdějšího 
konfliktu s Anglií, nebýt Bullittova [William C. Bullitt, tehdejší 
velvyslanec ve Francii] naléhání na Roosevelta v létě 1939, že 
Němcům je třeba čelit v otázce Polska; ani Francouzi, ani 
Britové by z Polska neudělali záminku pro válku, kdyby nebylo 
neustálého popichování z Washingtonu. 


Bullitt prý Rooseveltovi neustále opakoval, že Němci nebudou 
bojovat. Kennedy říkal, že budou a že Evropu ovládnou. 


Chamberlain podle něj prohlásil, že Amerika a světoví Židé 
donutili Angli vstoupit do války. 


Oddíl 3: Forrestal a jeho vlastní komentáře k židovské 
lobby 

Forrestalovi nebyly kontroverze s Židy cizí. Během 
soukromých schůzek vlády s prezidentem Harrym S. 
Trumanem v letech 1946 a 1947 Forrestal důrazně vystupoval 
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proti tehdy navrhovanému rozdělení Palestiny s odůvodněním, 
že by to rozzuřilo arabské země, které dodávaly USA ropu.*“ 


Když se na veřejnost dostaly zprávy o Forrestalově odporu k 
stonistickému plánu na obsazení Palestiny, Truman obdržel 
písemné výhrůžky, že mu bohatí Židovští dárci zastaví 
příspěvky na kampaň, a také nenávistné dopisy, včetně dopisu, 
který ho obviňoval, že „dává přednost fašistickým a arabským 
živlům před demokraticky smýšlejícím Židovským lidem 
Palestiny“ 


Forrestal si stěžoval na moc židovské lobby J. Howardu 
MeGrathovi, senátorovi za Rhode Island, a ve svém deníku to 
zaznamenal takto: „...žádné skupině v této zemi by nemělo být 
dovoleno ovlivňovat naši politiku do té míry, že by to mohlo 
ohrozit naši národní bezpečnost.“ 


Nebylo divu, že byl brzy odvolán z funkce. 


34 Donovan, Robert J. (1996). Conflict and Crisis: The Presidency of Harry S. Truman , 1945- 
1948, University of Missouri Press, s. 325 -335 

35 Ibid, s. 325, „Viditelně rozrušený Truman předal dopis svému pobočníkovi s tím, že je příliš 
rozzlobený, než aby na něj mohl zdvořile odpovědět.“ 
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